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Garta do Rio

Com o presente numero entra
a Mensageira em seu 2.° anno de
existencia.

Esse facto — que attesta a es-
tima e merecimento desta folha —
por si s6 deveria encher de jubilo
o cora¢io de sua illustre directora,
so elle ndo estivesse, como esta,
sangrando ainda de dor!

A perda, quasi que repentina,
de seu ultimo filhinho, o adoravel
Bolivar — formoso lyrio que en-
chia de alegria o seu lar e de es-
perangas o seu coragio — abalou-a

ginar. Por esse motivo, alids muito
justo, esta revista suspendeu por
4 mezes, sua publicagio. E se
hoje reapparece, vem provar a for¢a
de vontade, a digna energia de sua
directora, que continda a trabalhar
e a luctar, tendo embora o coragido
dilacerado de dor, pela magua sem
consolo, pela saudade inextinguivel,
da separagdo eterna de um filhi-
nho idolatrado....

Quantas cigarras, neste momento,
cantam alegres por sobre os galhos
verdes das trepadeiras em flor!
Gragas a Deus, o inverno se reco-
lheu aos bastidores. Ha quem
adore o frio e no emtanto é com-
|um compararem-no sempre a ve-
lhice. Que ¢é isso? que incohe-
rencia! Ninguem se lembrou ainda
de chamar a mocidade, o amor, o
enthusiasmo e a alegria de senti-
mentos frios. Fria é a indifferenga;
fria é a ingratiddo; frias sdo as
almas sem fé e sem ideal; fria &
a morte. Hosanna pois, a0 verao
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que vem enriquecer do rosas e de
azaleas os nossos jardins, tornan-
do-os exuberantes de vigo e de es-
plendor!

Os concertos symphonicos, no
saldao do Instituto Nacional de Mu-
sica, organisados pelo Centro Ar-
tistico estiveram magnificos.

Nido se pdde imaginar goso de
espirito mais fino e mais elevado
do que ouvir esses concertos, em
bda hora confiados ao eximio pro-
fessor que com tanto brilho e au-
ctoridade exerce o importante cargo
de Director de Nosso Instituto. A
musica eleva a alma e ennobrece
o coracdo. Nido posso crer que
alguem depois de assistir a um
concerto classico, como os sabe or-
ganisar o professor Miguez, saia la
do Instituto com a alma pesada
por algum desgosto intimo. Todas
as maguas se dissipam, como por
encanto ao som da sublime musica
de Wagner e a gente, involunta-
riamente, se transporta a um mundo
melhor, a um mundo ideal, aonde
ndo chegam as tiistezas e onde
tudo ¢ puro e transparente como
a alma de uma crianga.

Sabbado, duas horas da tarde!
Deve estar correndo a grande lo-
teria dos 500 contos. Quantos co-
ragdes batem, neste momento, re-
pletos de fagueiras esperancas.
Quanto sonho que vae se dissipar
d’aqui a pouco; quanto castello que
vae cahir no duro chio da reali-
dade. Quem compra um bilhete,
faz logo os seus calculos, nio ha
duvida. Ir & Europa, posso affir-
mar, que ¢ o mais geral dos so-
nhos dos brazileiros. Ver Paris...
que delicia!

Paris ¢ um céo que a phantasia
engrandece talvez — quem sabe?
— mais do que merece. Vale a
pena pensar alguns dias na sorte
grande. E’ um dinheiro bem em-
pregado o do bilhete... mesmo que
sala branco. Tal qual um dispe-
ptico que precisa de apperitivos
para excitar o estomago cancado
e doentio, ha muita gente que pre-
cisa de vez emquando de um bi-
lhete de loteria para reanimar a
imaginag¢do abatida e proporcionar
a0 espirito o suavissimo goso de
sonhar acordado.

Maria Crara DA CuNHA SANTGs
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K J.ancha Negra

Para velar da lua a face refulgente

Nuvens pesadas vdo correndo acumuladas,
I£ pa treva do oceano as vagas compassadas
Passam uma por uma interminavelmente.

Mais do que a sombra, escura, avulta de repente
A lancha negra, vem. ... dos remos as pancadas
Ferem o mar, que chora, em gottas prateadas,
As lagrimas sem fim da sua dor pungente.

Eil-a a meus pés a lancha, e nella, silenciosa
Embarca a doce e branca imagem de outra edade.
E vejo-a ir... sumir-se... a lancha mysteriosa.. ..
Entio, dentro de mim, n’um solugo, a saudade

Murmura, a prescrutar a sombra tenebrosa:

Nunca mais voltards, nunca mais, mocidade!

Adelina A. Lopes Vieira

— R.:.;}“I.‘ R e

Sapho
(Notas)

Pela segunda metade do VII
seculo antes de Christo, floresceu
em Lesbos, hoje Mytilene, ilha do
Archipelago, antigo Mar Egeu.
Ella pertencia & tribu EKolia, re-
chassada da Moréa ou Peloponeso
pela invasio dos Doios. Assi-
gnava-se Psappha. Tornou-se o
centro de uma sociedade de mo-
¢as, amigas e discipulas, com quem
formou uma escola de poesia e de
arte. Passa por ter sido morena,
de olhos brilhantes; e este typo

physico condiz com a vulgarisada
ardencia dos seus impulsos. Cha-
maram-lhe a Musa Decima, e o
facto é que ndo houve até hoje
poetisa mais notavel; a posi¢io de
Homero entre os homens, ella oc-
cupa entre as mulheres.

Sé nos restam da sua lavra dois
curtos poemas e cerca de 150 li-
nhas esparsas. Louvam-se muito
o seu Hymno a Venus e uma ode
A’ Amada, que Catulo trasladou
para o latim, Boileau e Delille
para o francez.

Sapho inventou o verso saphico,
que comega e acaba por um pé
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choreu ou trocheu, seguido de um
espondeu, com um dactylo de per-
meio; sdo, por isso, pentametros e
hendecasyllabos todos os versos da
mesma especie. Horacio serviu-se
delles nos tres primeiros de sua
segunda ode, em que cada estrophe
acaba sempre por um verso adoni-
co, formado de um pé dactylo e ou-
tro espondeu. O trocheu consta de
uma syllaba longa e uma breve;
o espondeu, de duas longas e o
dactylo de uma longa e duas breves.
E’ o que se pdde verificar no
grande classico latino:
«Jam satis terris nivis atque dire
Grandinis misit Pater, et, rubente
Dextera, sacras jaculatus arces,
Terruit Urbem.»

Sapho ndo tem o mysticismo de
Dante, mas approxima-se da solen-
nidade do florentino nos tercettos
de bronze da Vita Nuova. No
louvor do bello e na expressio
desvairada do amor, péde-se mes-
mo dizer que a cantora de Lesbos
ainda nao foi igualada.

E’ a unica mulher da antigui-
dade que figura no calendario de
Augusto Comte.

Contam alguns que, havendo
conspirado contra Pittacus, tyranno
da sua patria, fora banida e mor-
rera na Sicilia. Referem outros
que enviuvara cedo e, desprezada
por Phaon, sen amante, atirara-se
do rochedo de Leucade abaixo.

Foi apoiado em taes lendas in-
certas (pois o ultimo facto parece
antes referir-se a uma cortezan
homonyma e posterior) que o fa-
natismo christdo nos privou das
obras completas de Sapho. E, no
emtanto, essas obras tinham feito
as delicias da Humanidade por es-
pag¢o de dez seculos!

Sapho forneceu titulo a um ro-
mance de Daudet e a uma opera
de Gounod. A Pradier deu o mo-
tivo de uma estatua de marmore,
que, de tdo graciosa, merecen po-
pularisar-se por muitissimas repro-
ducgdes em bronze.

SiLVIO DE A LMEIDA

*xX

De manha
(Fragmento de um poema)

Manbi de primavera: o sol vem despontando
Nas grimpas da montanha e a luz vae-se espalhando

Por toda a parte.

Além, na florida campina

Em bando alvigareiro a passarada trina!
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Suspira docemente a viragdo fagueira

Do arvoredo afagando a verde cabelleira.

La vao pela quebrada as brancas ovelhinhas
Em busca do regato, emquanto as andorinhas
Recruzam-se no azul tranquillo e immaculado.
Escuta-se o cantar monotono e maguado

De um tropeiro que passa ao longe no caminho
Do remoto sertio. Mais alvas do que o arminho
Ondeiam pelo valle as nevoas matutinas,
Desabrocham na relva as candidas boninas,

E em formosura iguala o verde da montanha
Ao meigo azul do ceu de uma belleza estranha!

Meu querido Brazil! Quanta grandeza encerras
Nos teus bosques gentis, nas tuas lindas serras,
Nos thesouros que tens no seio abengoado,
Thezouros de um valor talvez nunca sonhado!
Que magestade, o’Deus! nos rios caudalosos,
Nas mattas colossaes, nos valles mysteriosos!..
Minha'alma se extasia ao ver tanta opulencia!
Tanta luz!.. Tanta vida e tanta independencia!
Manhi de primavéra. Alli por entre as plumas
Dos frondosos bambus, destaca-se nas brumas
Uma casinha branca, elegante e mimosa,
Parecendo uma garga altiva e caprichosa,

Que se aninhasse alli, cercada de perfume

Das roseiras em flor, escutando o queixume

De uma fonte que vem das grotas afastadas!
Nas grades em redor as cores variadas

Da linda trepadeira esmaltando a folhagem,
Estremecem de leve ao perpassar da aragem.
Canarios festivaes em bandos forasteiros
Espalham-se a cantar nos verdes pecegueiros!..
Borboletas azues... vermelhas... amarellas...
Invadindo o terreiro entram pelas janellas. ..
Fogem para o jardim... e em voltas complicadas
Vio-se perder além nas matas orvalhadas!
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Quanta graga e poesia apresenta este ninho!
Esta linda casinha 4 beira do caminho!

E’ alli que méra Indiana, a mais formosa filha

Das montanhas do sul!

A estrella que mais brilha

Sob este céu mineiro illuminado e puro!
Desde as ondas do seu lindo cabello escuro
Ao pésinho ideal, mimoso, assetinado

Toda ella é perfeicio!

Conjuncto immaculado

De belleza e candura e graga e juventude!
E em sua alma de archanjo a rosa da virtude,
Rosa branca do céu, quanto perfume exhala!

Sonho meigo e gentil que a mocidade embala

No regago divino!

Oh nunca em tua vida

Tu conhegas a dor de uma illusio perdida!

Nest’ hora matinal, sentada no seu leito

f)

Mais alvo que a neblina, ella, offegante o peito,
Resplandecente o olhar e a fronte enrubecida,
Relia ainda uma vez a trova tio sentida

Que o terno Juvenal, seu noivo apaixonado,
Declarando-lhe o amor profundo, illimitado,
Commovido, a seus pés, baixinho, quasi a medo,

”

Recitava-lhe um dia 4

sombra do arvoredo.

Aurea Pires

Ais

Selecgao

As leis universaes da evolug¢io
ampliando e desenvolvendo, cada
vez mals na consciencia humana,
a illuminagdo do direito e o senti-
mento da justica, vdo fundando

pouco a pouco os alicerces d’uma
nova phase de fraternidade e de
egualdade universaes. Nunca as
qualidades altruistas e beneficentes
da natureza humana foram postas
em tanto relevo como no presente
seculo.
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Estudam-se os mais difficeis pro-
blemas, e empregam-se todos os
meios de destruir as desigualdades
sociaes, nivelando-se a superficie
moral do mundo, e diffundindo-se
a todas as classes sociaes 0 goso
e o bem estar.

Com relagéo 4 mulher nos paizes
mais cultos, a sua posi¢do social
tem melhorado consideravelmente
0 que representa ja um triumpho
assignalado da justiga de nosso
tempo.

Esta claro porém que ainda se
tem muito a caminhar e se hdo
de passar algumas geragdes antes
que ella possa vir a occupar o
lugar que lhe compete na plena
posse moral e intellectual de si
mesma.

Os mais beneficos resultados
da cruzada em favor dos direitos
da mulher, sé serdo conquistados
nos estadios mais adiantados da
humanidade.

Neste ponto as nagdes acham-se
retardadas, umas mais do que ou-
tras, devido talvez aos phenomenos
do seu clima, e a0 temperamento
e origem da sua raga. Nas actuaes
condi¢gdes da nossa sociedade em
que parece predominar em nds a
morbida estagnagio da alma orien-
tal, bem sabemos quanto ¢ ainda
difficil e delicadissima esta questdo,
encarada por ndo pequeno nuinero
como qualquer cousa muito proxi-

~3

ma da zombaria. Todavia o que
¢ mais triste e desconsolador para
nds, ¢ que a maior parte das pes-
soas do nosso sexo, longe de con-
testarem a postergagdo dos seus
direitos por meio da persuasio,
acceitam passivamente n’uma es-
pecie de entorpecimento de anes-
thesiadas, essa tutela historicamente
indispensavel a que estdo sujeitas,
de modo a tornar-se a sua liber-
dade apenas uma formula e nio
um facto.

Desprovidas de experiencia, es-
tioladas por uma educagdo deplo-
ravel e futil, combatidas nas suas
fontes nervosas de energia, inca-
pazes de lucta, no conflicto da
existencia, ¢ evidente que prefiram
a sujei¢dio, o servilismo e a doce
placidez da obediencia automatica
a preoccupacdo constante, e o tra-
balho assiduo de fortalecerem-se
para as provas da liberdade, e para
os combates da vida.

Consideradas como seres frageis
e ineptos, sem uma vontade livre
para saberem impor-se, pela confusa
e contradictoria idéa que teem da
justica e do direito, se cumprem
os seus deveres, ¢ quasl sempre
de olhos fechadvs, sem razdo, por
méro instincto. D’ahi a nossa ina-
ptidio, a nossa esterilidade inven-
tiva, a deficiencia e atraso da nossa
educacio esthetica; a indifferenga
dissolvente para todos 0s progressos
do espirito humano, como se ha-
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bitassemos na Cafraria, ou outro
qualquer paiz congenere.

E’ evidente que assim fallando
nao nos referimos a todas as mu-
lheres, mas affirmamos com respeito
a uma grande maioria.

Entretanto, o que é mais grave,
e 0 que mais difficulta a elevagio
do seu nivel moral e intellectual
é o desprezo que se tem generali-
sado entre os homens para com a
mulher. Cada um considerando
aquellas que lhe merecem sympa-
thias como creaturas excepcionaes,
nao poupa os mais acerados epi-
grammas, no intuito de amesquinhar
o restante das mulheres.

E no indiscreto e soffrego em-
penho de faxer espirito tornam-se
de uma crueldade excessiva na
ironia e no sarcasmo, esquecidos
de que as faltas daquellas a quem
tudo devem, nio sdo mais do que
um reflexo das suas proprias culpas.

E, por isso, o esquecimento da
consideragio devida 4 mulher, o
atrazo e o abandono em que deixa-
ram a sua educa¢do constituem
uma das principaes fontes de onde
promanam muitos dos males que
pesam sobre a gera¢do actual.

Todos os defeitos e lacunas que
se sentem na educagio da mulher,
affectam desfavoravelmente a edu-
cagdo do homem, e de um modo
bem mais funesto do que geral-
mente se pensa.

E, ainda mais perniciosa seri a

sua influencia, quando o cultivo
esmerado da intelligencia, fornecen-
do simplesmente uma provisio de
conhecimentos, sem solicitar para-
rellamente a todos es modos da
actividade moral, vierem a produzir
uma vontade e uma sensibilidade
incuravelmente debeis.

Daqui resultam os graves erros
da educa¢do que no geral se da,
cujos funestos resultados nem a
abundancia de raciocinios, nem as
forgas intellectuaes podem com-
pensar jamais.

A falta de uma solida cultura
moral, paralysando as forgas do
homem e pervertendo-lhe os senti-
mentos, inflamma-lhe as inclinagdes
altivas e egoistas, arrastando-o a
sacrificar 4 irritagdo das paixdes e
4 depravagdo geral, a dignidade
pessoal, os deveres publicos e a
felicidade intima. E, por isso, os
costumes descem e baixam a olhos
vistos, a indifferenga dissolvente
invade e vence os impulsos dignos,
tornando-se os gosos materiaes o
pensamento exclusivo do povo, que
parece querer adormecer a cons-
ciencia, acabando por extinguir
tudo quanto ha nobre, elevado e
viril no coragdo do homem.

A experiencia nos tem demons-
trado que por mais aperfeicoadas
que sejam as leis politicas e admi-
nistrativas, ellas nio sio sufficien-
tes para reformar os costumes, visto
que a moral s6 se cria na familia.
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Por conseguinte, o meio mais
efficaz para remediar este mal, em
geral sentido, é transformar-se mo-
ralmente a gera¢io nascente por
uma educagdo racional, mais pru-
dente e mais equilibrada.

Assim, todos aquelles que amam
ao bem, e sentem a generosa paixdo
do progresso da humanidade, devem
por uma obrigagio de patriotismo
empregar todos os seus esforgos
para que os males que opprimem
a sociedade actual, sejam attenua-
dos e diminuidos quanto possivel,
além de que os motivos para tra-
balhar-se nunca serdio mais serios
nem mais uteis. E’ preciso, pois,
comecgar pela educagido da mulher,
proporcionando-lhe uma cultura mo-
ral e intellectual mais elevada e
mais completa, afim de que ella
possa occupar-se com especial cui-
dado da educagdo da infancia, en-
sinando a seus filhos os primeiros
rudimentos de todos os conheci-
mentos humanos.

Nido vamos, porém, tdo longe,
como aquelles que alimentam a
esperanca de que se os paes pos-
suissem instruc¢do esmerada, bas-
tante previdencia, sympathia e forga
de vontade, poderiam educar os

seus filhos independente de qual-
quer auxilio extranho, transforman-
do cada casa n’'uma escola.

O logar que assignalamos 4 mie,
o que todavia sé pode ser attingido
por um griau de desenvolvimento
de subido valor, 6 o de coopera-
dora activa, intelligente e dedicada
dos professores, com os quaes deve
compartir os cuidados da educagio
physica, moral e intellectual dos
filhos.

Ao terminarmos, fagamos nossas
as palavras auctorisadas de um
eminent¢ estadista, as quaes devem
ser profundamente meditadas por
todos aquelles que se occupam da
grave questio educativa:

«O grande problema ¢ que o
mundo moral acompanhe o desen-
volvimento material e para isto
tudo depende de dar educagdo as
mulheres, as quaes tém muito
maior importancia do que se lhe
tem dado-ellas sdo o deposito do
genero humano, o principio de
toda a civilisagdo e a base de
todos os sentimentos benevolos e
generosos; antes dos filhos serem
apreciados ou instruidos estio ja
por ellas perdidos ou gauhos.»

Axania Franco
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7 Mensageira

D’entre o arvoredo marginal, esguia,

subtil, avanca indigena canoa...

A’ sombra, no juncal, nympheas a toa,

que a liquida esmeralda acaricia...

E’ no Tieté formoso.

Um claro dia

primaveril 4 sccna abre e coroa. ..

Bando festivo do occidente voa

para o levante ao longe em romaria...

Perfeita allegoria! Olha, aqui trago-a. . .

O vulto gracil espelhando n’agua,

plumoso par nos ares se aligeira,

azas pandas, aquem ..

Vé si adivinhas

qual destas duas bellas andorinhas

symbolisa a galharda , Mensageira” ?

Candida Fortes

Cachoeira (R. G. Sul), outubro, 98

N
ﬂ;':‘-”é_i 7=

Notas Brasileiras

Cidades mais populosas da Unido

Vindo dos Estados septentrionaes
para os do centro e sul da Repu-
blica, j4 se pédem apontar grandes
nucleos de populagio concentrada,
quer na zona do littoral, quer no
interior do paiz, em formosas ci-

L‘j’

p

dades, umas sédes de governo e
administragio publica, outras, no-
taveis centros de industria e com-
mercio. No Amazonas, sobresahe
Manius, a «Amsterdam fluvial do
Brasil», pelas suas numerosas pon-
tes e igarapés, com 35 mil habi-
tantes; no Pard, a moderna Belém,
capital rica, de mais de 110,000
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habitantes: no Maranhio, a capital
insular, Sdo Luiz, com 40 mil, e
Caxias, com 10 mil habitantes;
no Piauhy, a capital central The-
rezina (desde 1852) e Parnahy-
ba, ambas com 15 mil; no Cea-
ra, a poetica Fortaleza, capital
maritima, com 40 mil, e Baturité
e Sobral, ambas com populagao
de 10 mil almas; no Rio Grande
do Norte, a capital Natal, com 10
mil habitantes, algarismo maximo
de populagdo, que se péde dar
tambem a Aracaju, cap. de Sergipe,
a Cuyaba, cap., e Corumbé, am-
bas no longincuo e immenso Matto
Grosso, e ainda & bella e plana
Goyaz, cap. do estado de seu nome;
na Parahyba do Norte, a capital,
Parahyba, maritima e progressiva-
mente augmentada, com 30 mil al-
mas, ¢ Mamanguape, a muito dar,
10 mil; no bellicoso Pernambuco,
Recife, a capital veneziana e magni-
fica, com 150 mil habs., Nazareth e
Goyana, ambas centraes e fluviaes,
com 10 mil, cada uma; em Alagoas
(0 «ninho dos marechaes» ), a capital
Maceié6 com 20 mil e a commer-
ciante Penedo, a rainha do estua-
rio do S. Francisco, com 10 mil
habs; na populosa e valente Ba-
hia, a opulenta capital maritima do
mesmo nome (a «cidade do Salva-
dor», de Thomé de Souza), com
250 mil, segunda do DBrasil, e as
industriosas Cachoeira, Santo Ama-
ro, Alagoinhas, Jacobina, Feira de

Sant’Anna e Caeteté, todas cen-
traes, cada uma de 30,000 almas,
e ainda Barra, Sdo Felix, Joazeiro,
Lencées, Valenca e Minas do Rio
de Contas, maiores de 10 mil al-
mas; no Espirito Santo, Victoria,
capital insular, com 10 mil, no
maximo; no Estado do Rio, Petro-
polis, a nova capital serrana, com
20 m.l, Niteréy e Campos, 25 mil
cada uma, Parahyba do Sul e Barra
Mansa, ambas centraes, com 10 mil;
no Districto Federal, que deve ter
hoje, um milhdo de habitantes, esta
a rainha do Atlantico austral, a
cap. maritima brasileira, Rio de
Janeiro, por si s6 com 800 mil
almas, sem arrabaldes; em Sio Pau-
lo, a bella cap. central do mesmo
nome, que as ultimas estatisticas
disseram ter 230 mil babs., Santos
e Campinas com 30 mil cada uma,
e ainda Ity, Taubaté, Piracicaba,
Rio Claro, Braganga e Sao Carlos
do Pinhal, 15 mil cada uma, e
ainda Guaratingueta, Lorena, Ri-
beirdio Preto, Franca, Jundiahy,
Amparo, Limeira, algumas com
mais, e outras destas com quasi
10 mil almas; no Parana, Cory-
tiba, elevada cap. central, maior de
20 mil almas, Paranagua ¢ Anto-
nina, de 10 mil cada uma; em
Santa Catharina, como mais popu-
losa a propria capital insular, an-
tiga Desterro, hoje Florianépolis,
com 12 mil; no Rio Grande do
Sul, Porto Alegre, a «princeza do
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Guahyba», cap. de 70 mil habs.,
Pelotas, com 30 mil; Rio Grande,
Séo Leopoldo e Bagé, com 20 mil,
Uruguayana, Jaguarao, Sio Gabriel,
maiores de 10 mil habs.; e em
Minas Geraes, a <rainha das mon-
tanhas> — a nova cidade — capital
de Minas, sobre o Arrudas, com
12 mil habs.; Juiz de Fora, a ele-
gante e opulenta cidade sobre o
Parahybuna, com 20 mil, Uberaba,
Ouro Preto (a velha capital), Dia-
mantina, Pouso Alegre e Barba-
cena, com 10 mil cada uma, e ain-
da Serro, Januaria, Itabira de Mat-
to Dentro, Sabara, Cataguazes, Mar
de Hespanha, Itajuba, Campanha,
Ub4 e Paracati cada uma, segu-
ramente, com 5 mil almas, outras
dellas talvez com 8 mil.

Nossa terra mineira devia, pela
preponderancia do seu elevado al-
garismo de popula¢gio na Repu-
blica (18 milhdes de habs. toda a
Unido, Minas Geraes, s6, 4 milhdes),
possuir cidades relativamente tanto
ou mais povoadas que as dos Ks-
tados visinhos da Bahia, Sio Paulo
e Rio; mas é que os nossos qua-
tro milhdes de patricios, lavradores
em espanfosa maioria, preferem e
adoptam a vida dos campos e ro-
Gas e estdo, juntamente com a pro-
priedade territorial, muito e regu-
larmente espalhados pela vasta su-
perficie das nossas 20 mil leguas

quadradas. «Minas», a antiga Bello
Horizonte, ser4 a nossa mais po-
pulosa cidade dentro de mais al-
guns lustros.

Ouro Preto — 1898
NELsON DE SENNA

o

Yalsando
Ao Bolivar)

A quanto tempo s6 comtigo valso,
Feiticeiro parzinho enamorado!

Nio tens o brilho de um sorriso falso:
Paz, innocencia, amor... tudo a teu lado!

Valso comtigo e ao mesmo tempo canto.
Sou a musica e o par, & o perfume!
Incomparavel e festivo encanto

Desse baile que tem o teu olhar por lume!

E refulgem teus olhos satisfeitos
A cada giro do valsar antigo...
Sei que ndo sabes ver as meus defeitos,
Neste baile ningilem competirA commigo!

E assim a qualquer hora ou da noite ou do dia
Tem o mesmo fulgor a tua figurinha !

Ah! eomtigo a valsar, minh’ alma se inebria:
Como que alegre voa e para o céu caminha!

Presciliana Duarte de Almeida
24 de Julho de 1898

=
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De luto
(4’ Presciliana Duarte de Almeida)

Leve petala de rosa a boiar sobre
as ondas encapelladas de revolto
oceano, onde vaes parar?

Suspiro de amor arrancado d’alma
e perdido pelas brenhas da floresta,
onde iras morrer ?

Ninguem responde, ninguem sabe.

Filhinho adorado, formoso lyrio
da 18 mezes, que partiste para a
eterna viagem levando o coragdo
ternissimo de tua mae e todas as
suas alegrias presentes e futuras,
porque nio voltas? Ah! é bem
triste a realidade: nunca mais has
de voltar ao deserto lar, eutriste-
cido pela tua ausencia. Eras a
aurora de um formoso dia de sol
e tal qual um passaro gorgeador e
alegre enchias a casa toda com a
tua garrulice. E tudo, tudo, num
momento se acabou como um so-
nho que se dissipa. E apezar de
tamanho soffrimento o coragio ma-
goado de tua pobre mie, conser-
va-se ainda vivo. Palpita, sente,
soluca e chora para a vida toda.
Vivo a martyr terd o coragido
para a dor e morto para a alegria.
Pobre mie! Hoje em dia tua
alma 6 como a leve petala de
rosa a boiar sobre as ondas en-
capelladas de revolto oceano; 6
como o suspiro de amor arran-
cado d’alma e perdido pelas bre-

nhas da floresta. Quem poder4 son-
dar a immensidade de tua dor?
Ninguem sabe, ninguem responde.
Outubro, 98
Maria CLara Ds CuxHa Santos

Ry

Beatriz

Visdo que surges n’estas horas magicas
como eu te imploro a suspirar por ti!
como eu te vejo esvoagar no espago...
como aos teus olhos meu olhar prendi!

Ai! se lograsse de minh’alma as trevas
nos raios teus illuminar, X\ la!...
Passae, 6 nuvens que toldaes o astro,
deixae-me, nuvens, adoral-a e vel-a!

Oh! quem podéra esta existencia dar-lhe
primicias pobres de opulento amor,

e no meu extasis estreital-a ao peito,
trocando em jubilo esta immensa dor!

Ao longe, embora, tu sorris altiva!...
e eu vivo e fico a suspirar em vido!
Estrella esplende no teu céo sereno,
mas di-me um raio d’esse teu clardo!

Guiomar Torrexdo

Ensaio critico

A 6pocha do nascimento da Poe-
sia perde-se na noute dos tempos:
ella appareceu quando appareceu o
primeiro homem, cuja natureza ¢
sua verdadeira origem.

Estudos archeologicos tém de-
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monstrado que entre os povos pri-
mitivos a religido e a historia ex-
primiam-se em verso. O coragdo
fez-se sentir antes da razao, isto 6,
o instinto foi o motdr de todos os
actos do homem. D’ahi a origem
do emblema, da metaphora, da al-
legoria, de tudo quanto ¢ necessa-
rio para animar e colorir a phrase.

Com o tempo a linguagem aper-
feijou-se, a litteratura e as artes
floresceram. Surgiu a idade da
Sciencia e da Philosophia. Pen-
sou-se mais, sentiu-se menos. As
expressdes vivas, energicas, e pit-
torescas foram substituidas por pa-
lavras precisas, claras, correctas,
friamente creadas.

Ao estylo turgido de outr’ora
succedeu esse que autoriza somente
o emprego de termos proprios e
significativos, na formagao da phra-
se; a férma dramatica cedeu o lu-
gar 4 forma didactica: a razio do-
minou 0 coragao.

Nao obstante. a poesia jamais
deixou de ter apreciadores. Houve
quem se dedicasse & ella com todas
as forgas, como Dante, Camdes,
Tasso e Milton, brilhantissimos as-
tros, cujas obras serdo sempre ad-
miradas.

A philosophia desenvolvendo a
Observagdo, deu-nos a Poética que
ensina a modelar o verso, sujei-
tando-o 4s leis da férma; a poesia,
porém, nunca deixou de ser essa
linguagem ardente e inspirada com
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que se manifestam as impressdes
que abalam a alma, arrebatando-a
4s regides ideaes do enthusiasmo e
do sentimento.

Actualmente, no nosso paiz cui-
da-se tdo pouco de litteratura, que
chega a parecer um phenomeno a
publicagdio de um simples livro de
versos, como os «P’lectros».

Entretanto, ha velhos cultores das
lettras que se dizem representan-
tes de escolas diversas; ha socie-
dades litterarias que adoptam titu-
los pompésos e cheios de promes-
sas... Mas, ah! esses velhos litte-
ratos, € os membros dessas socie-
dades raras vezes d@o-nos uma pro-
duc¢@o qualquer que atteste seu
talento ...

A maldita politica, tudc absorve,
tudo inutiliza.. O egoismo e a
ambi¢do é o que predomina nesta
malfadada republica, cujo idéal....
mas detenhamo-nos. Para que mer-
gulhar no lodo?

Nossa litteratura decde vergonho-
samente... E mais tarde, os pos-
teros procural-a-hdo embalde nos
annaes da historia...

Essas despretensiosas considera-
¢bes occorreram-me apds a leitura
dos «Plectros», um mimoso livro
de versos, fructo do talento de
Ibrantina Cardona, de S. Paulo.

Cantos ora cheios de ddce ale-

T ——— VTR T




A MENSAGERA 15

gria, ora impregnados de adoravel
melancolia. os versos melodiosos
dos «Plectros» sdo como gorgeios
de ave peregrina, traduzindo, quasi
todes. de um modo esmerado e
fluente, os delicados <entimentos
d’'uma alma apaixonada e terna...

Elles contam-nos um romance de
amor: talvez o romance de sua jo-
vem autora.

I uma paixdo que nasce n’um
peito de donzella que,

«Amou demais e pela vez primeira,
«emquanto dezasete primaveras
«cordavam-lhe a fronte de rainhas»;

a partida do bem amado para ou-
tras plagas, a soliddio em que ella
fica mergulhada, a dor emfim que
a faz gemer:

«Adeus, oh crenga morta, adeus minha
utopia,
»minha aurora de amoér — Cadeia da lem-
branga,
«nido mais adejareis as azas da alegria
«nos iriados céos da girrula esperanga...

E, embora desprezada, a infeliz
amante ndo esquece o nome do
ingrato, vive s6 por elle e para
elle, sem o maldizer jamais... Ah!
Tristes, muito tristes, devem ser
os dias (e quem ama sem es-
peranca! Verdadeiro espectro ani-
mado poéde, ao narrar a historia
dos seus amores, deixar cahir dos
labios, aquellas palavras que o im-
mortal Alighieri, no seu «Inferno»,
faz a pallida Francesca proferir:

«Amor, ch’a nullo amato, amar perdona,
«Mi prese del costui piacer si forte,
«Che conie vedi, ancor non m’abbandona..

Ibrantina Cardona quiz desven-
vendar os mysterios de sua alma.

E fél-o delicadamente, nido ha
duvida.

Uma critiza meticulosa péde ac-
cuzal-a de um defeito: — pobréza
de Gosto; mas isto ¢ frequente na
infancia de qualquer arte, epocha
em que, no dizer de Blair <o En-
genho desenvolve toda sua forga,
¢ emprega grande caldr na execu-
¢do, quando, alids, o Gosto, cujos
progressos sdo mais lentos, e de-
mandam longa experiencia, n#o
tém chegado ainda & sua madu-
reza.

O tempo e o estudo corrigirdo
esta e outras pequenas faltas e fa-
rdao comprehender & poetiza que a
Arte, além da férma, requer escru-
pulo na dicgdo, quando se trata
de exprimir desejos de amdr.

E esse escrupulo deve ser muito
maior quando quem escreve 6 uma
senhora. ..

Como o sr. Carlos Ferreira, il-
lustrado prefaciador dos «Plectros»,
julgo melhores neste livro as poe-
sias essencialmente lyricas.

D’ estas cabe o primeiro lugar
a que tem por titulo No chalet,
producgdo bellissima, onde o criti-
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co ndo sabe o que admire pri-
meiro, se a precisio com que é
descripto esse chalet de gbsto apri-
morado, se 0 mimo e colorido de
Versos como estes:

Pequeno e pittoresco,

d’entre as frondes vigosas da verdura,
destaca-se o chalet, n’uma espessura
do parque encantad6r e romanésco.

Bem rente ao tecto, a artistica esculptura
desnovéla a capricho uns arabescos;

e filetes de curvas delicadas,

de floreios exéticos e frescos,

se estendem nas janellas das sacadas.

E quando é pintado o estado
moral da dona do chalet,

uma dama formosa e scismadéra
de fronte meiga e loura,

quanto lyrismo! quanta graca!
quanta harmonia!

Olga, Mater Dolorosa, Sub wm-
bra, Idéal artistico, sio composi-
¢oes inspiradas.

Andorinhas tem versos finamente
burilados, como os seguintes:

Assim como a andorinha fugitiva

que busca, de anno em anno a primavera,
e com alegres filhos, mais festiva,

outro ninho de amor créa e prospera,

a nossa mente e¢leva phantasias
n’uma espiral de sonhos multicores,
soltando o turbilhdo das utopias
nas ‘azas 'do ‘ideal e dos amores!

A Partida, Gratiddo... — mas
para que ‘taes citagdes? ‘Quasi to-
«dos os versos dos Plectros sio di-
gnos de leitura.

Abramos o livro ao acaso...
Reparemos na delicadéza destas

Violetas

S&o minhas confidentes estas flores
que traduzem na cOr tanta tristeza;
o poema ideal dos meus ambres

encerram no perfume e na pureza.

Ellas sabem o quanto est’alma présa
tenho pelos teus olhos tentadores,

e por isso é que hao de, com certeza,
meu nome te lembrar, por onde fores.

Recebe-as com carinho... KEssas coitadas,
dos beijos, nus corbllas, tém o stllo,
nas pétalas tém lagrimas gravadas.

Cclhi-as com amér, comn muito zélo...
Pois eu quero que a ti, cheguem atadas
pelos fios subtis do meu cabello.

Que de mysteriosas evolagdes da
mais pura poesia! Que de suaves
vibragoes de um bello talento’

B . *

Isso que ahi fica dito justifica o
parabem gque do meu humilde ga-
binete de trabalho envio & distincta
poetisa rio-grandense.

Os «Plectros» dao-lhe incvntes-
tavel direito a um lugar na gale-
ria poética de nossa litteratura. E’
preciso, porém, estudar com afinco,
afim de adquirir novos conheci-
mentos, que possam habilital-a a
desempenhar com a maxima perfei-
¢io o sublime papel de sacerdotiza
no magestoso templo das lettras.

Recife, 1898

B. pa Conaa
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& bordo

Sempre tive do mar tdo grande medo
Que s6 Deus sabe o quanto me apavora
O navegar, seguir por mar afora!...
Emtanto, o vejo bonangoso, quedo,

Placido, calmo e sorridente agora...

Mas, eu me julgo aqui como em degredo!...
— Se o mar se torna procelloso e tredo?
— Se este navio subito devora?

Nem eu quero pensar que o mar profundo
Tao manso agora, pode furibundo
Como um ledo, tornar-se de repente!!

Nem eu quero pensar... Acobardada,
Tremo de medo, pallida, gelada,
Embora o sinta arfar serenamente!...

1898 Georgina Teixeira

b~

Um episodio da roga

0s Immigrantes

Achava-me eu de passeio em
uma fazenda do interior do Estado
do Rio, e era entdo meu gosto pre-
dilecto levantar-me bem cédo para
respirar a brisa que fresca e odo-
rifera se evolava, a essa hora, das
campinas circumjacentes.

Justamente era meu quarto situ-
ado quasi ao lado de extensa e
cerrada matta de alterosas arvores
e emaranhados cipés, e d’onde me
vinham aos ouvidos os mais melo-
diosos «cantos imaginaveis. Assim,
logo .que eu despertava, corria a

abrir a janella, afim de melhor ou-
vir os trinos dos alados cantores,
¢ quedava-me horas esquecidas ex-
tasiando-me com seus cantares.

Uma manha, ao approximar-me
da janella notei desusado movi-
mento na fazenda.

Do paiol, situado em frente &
casa e do lado opposto do terreiro,
sahiam alguns empregados carre-
gando cestos repletos de amarellas
espigas de milbo; logo em seguida
vi dous outros trazendo pendura-
das n’um péo, que elles sustinham
nos hombros 4 guisa de padiola,
duas enormes panellas que pareci-
am feitas para a cozinha d’algum
exercito. Nio se tinham passado
cinco minutos, e eis que vejo o
feitor conduzindo uma bda quanti-
dade do tradicional alimento das
fazendas — feijao, carne secca e
fub4 — quantidade bem em rela-
¢io com as enormes vasilhas que
os precedera.

Entso, nsio podendo por mais
tempo refrear a minha curiosidade,
vesti-me rapidamente e desci ao ter-
reiro, com o fim de indagar do
que se passava.

Dirigi-me ao paiol, € vi cons-
truindo-se ahi, nos lados livres ja
do milho que os atulhava pouco
antes, duas enormes tarimbas, trans-
formando-se assim esse paraizo das
ratazanas em extensv dormitorio.

' Disse entdo de mim para mim:
espera-se um exercito, néio ha duvi-
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da, agora exercito de que ¢ é que
ignoro, indaguemos pois — Vinha
n’este momento o feitor e eu, to-
lhendo-lhe o passo apressado, pergun-
tei-lhe ao que vinha toda aquella
azafama e aquelles preparativos.

— «A Sr.* ndo sabe, disse-me
elle entdo, que chegam hoje os im-
migrantes italianos, que o patriio
foi ha dias buscar 4 hospedaria?»

— Nio, ndio sabia, respondi-lhe,
e quantos sdo?

— «Sd0 para ahi uns duzentos,
a0 que parece.» —

-—— Duzentos! exclamei admira-
da, e onde aquartelar todo esse
povo até conseguir colocal-os em
seus respectivos sitios?

— «Como a Sr.®* vé, retrucou o
feitor, no paiol, nas tulhas, e quan-
to a4 cozinha foi preciso arranjar
uma ahi féra, porque os caldeirdes
nao cabiam no fogdo da cozinha
dos camaradas.

Sciente do que queria saber, e
vendo movimento l4 em cima na
casa, attestando que seus morado-
res j4 se haviam levantado, ndo
roubei mais tempo a esse famulo
© para l4 voltei a colher minucio-
sas informagdes e saborear o meu
café que, na precipitacio de satis-
fazer a minha curiosidade, me es-
quecera de tomar.

Na roga, onde geralmente a vi-
da é de uma monotonia inqualifi-
cavel, qualquer acontecimento féra
do commum ¢ considerado um mo-

tivo de distracgdo, assim é que eu
aguardava com viva impaciencia,
como si fosse um facto mui extra-
ordinario, a chegada d’essa gente.

Seriam mais ou menos onze ho-
ras e achavamo-nos 4 meza do al-
mogo, quando uma das creancas

comegou de gritar: — 14 vém elles,
la vem elles. — Corri a uma ja-

nella d’onde se descortinava um
grande trecho da estrada, e vi ef-
fectivamente gue se approximavam
as carrogas que na vespera haviam
sahido para buscal-os; vinham com
a lentiddo peculiar aos ruminantes
que a puxavam e traziam tambem
a tralha dos immigrantes.

Grande parte d’elles vinham a
pé, na maioria mo¢os. Como nio
coubessem todos nos vehiculos, ti-
nham cedido os seus logares &s
creancas e aos velhos, esquecendo
0 proprio cangago gragas ao prazer
que sentiam com o relativo bem-
estar que proporcionavam aquelles
que se achavam n’essas duas epo-
cas de vida tdo dignas de cuida-
dos e atten¢des: — infancia e ve-
lhice.

O que viram entio meus olhos,
¢ indescriptivel! Eu, que toda a
manhd aguardara anciosa essse
momento, ndo imaginava que teria
n’elle uma tio dolorosa impressio.

— As carrogas acabavam de en-
trar no terreiro e comegou a des-
cer essa misera gente sobragando
trouxas, vasilbas, sapatos, cobertas,

|

{l
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e nio poucas vezes de envolta com
esses objectos uma creanga qual
outra trouxa tambem.

Alguns traziam os filhos doentes,
victimas ja da differenga de clima
e de alimentaciu; e esses pobres
anjos, inconscientes da necessidade
que obrigava seus pais a se expa-
triarem, eram justamente 0s que
mais padeciam com isso.

Vinham todos extenuados, com
os rostos tostados pelo sol; eram
velhos, creangas, mogos fortes e
robustos que ja tinham dado causa
a que alguem murmurasse junto a
mim: «estio mesmo bons para a
enxada!»

No meio d’essa inexprimivel con-
fusio, saltou a custo uma velhinha
que devia ter muitos, muitos annos.

Trazia em seus débeis bragos
um entesinho louro mais debil
ainda, seu neto ou bisneto talvez.
E ao vel-aassim acompanhando por
montes e vales de uma terra es-
tranha, a esse bando de gente obri-
gada a abandonar a Patria, excla-
mei intimamente: bem caros te de-
vem ser aquelles com quem vieste,
para assim n’esta idade deixares a
terra onde nasceste, onde amaste,
e onde certamente nio repousarao
teus ossos!

Alvo da minha muda sympathia
e como por ella attrahida, fitou-me
a velhinha e esbogou um sorriso,
mixto de tristeza e abatimento, que
me fez virem as lagrimas aos olhos.

Pensei entdo que esses a0 menos
teriam algum conforto porque lhes
coubera por sorte uma casa onde
todos eram bons e caridosos, mas
0s outros que ndo tivessem essa
ventura, os milhares que vém to-
dos os annos, o que nio soffreriam
antes que colhessem algum fructo
de seu labor?!...

Pobres, pobres! E minha alma
se confrangia ante tanta miseria.

O rebolico continuava. kra am
murmurio confuso de vozes, de
phrases para nos incomprehensi-
veis, por entre as quaes apenas
entendiamos as invocagdes: — Ma-
dona mia! Dio Santo! por onde
conjecturavamos que esses infelizes
invocavam a providencia divina,
nos transes afflictivos porque pas-
savam.

Finda a descida e tendo elles
tomado o alimento que se lhes
destinara, e onde figurava a apre-
ciada polenta que elles devoravam
sofregamente, aboletaram-se 1nos
aposentos improvisados, 0s quaes
tinham em espago o que lhes fal-
tava em numero, e ficaram assim
todos n’uma promiscuidade impos-
sivel de evitar.

A’ tarde, depois de algumas ho-
ras de repouso, reuniram-se nova-
mente no terreiro e comegou en-
tio a distribuigio das enxadas.
Vinha cada um receber das maos
do feitor esse instrumento com que
conquistaria os thesouros que a
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terra d4 como recompensa de acu-
rado trabalho.

Nio ficavam isentos na distribui-
¢ao, nem velhos j4 bem curvados
para o s6lo, nem guapas raparigas
de faces vermelhas e olhos brilhan-
tes, nem rapazinhos que ainda
mereciam viver aconchegados ao
seio materno.

S6 as mais e os louros bambi-
nos nao eram contemplados n’essa
distribuigio, e ficavam em casa,
nao sem concorrerem para o bem-
estar da familia, auxiliando-a na
medida de suas forgas.

Néo sei oxplicar o que em mim
senti, que me vi impellida para o
meio d’elles e achei-me como que
obrigada a levar-lhes algum con-
solo, alguma demonstragao de sym-
pathia, que traduzisse a cordiali-
dade innata no coragio brazileiro
e lhes testemunhasse que se acha-
vam entre amigos.

Imitando o meu exemplo desce-
ram tambem aquelles com quem
eu convivia, e dentro em pouco,
servindo-nos de meia duzia de pa-
lavras italianas que sabiamos e
auxiliados pela gesticulagdo, essa
linguagem universal, conseguimos
entabolar conversagio com essa
pobre gente, captando logo a sym-
pathia das mais pelas caricias que
prodigalizavamos 4s lindas creangas
de cabellos de ouro e olhos de sa-
phira, que surpresas nos cercavam.

E & noite, quando ao recolher-

me ouvi no aposento fronteiro que
ainda na vespera era um paiél e
que agora abrigava dezenas de in-
felizes, as cantorias que elles en-
toavam n’um som plangente e mo-
nétono, ndo sabia bem si oravam
4 Santa Madona para que os pro-
tegesse no paiz estranho, ou si so-
lugavam saudades do patrio ninho.

Ainda uma vez senti invadir-me
a alma uma piedade immensa por
esses desherdados da sorte, e um
amor immenso pela terra que tinha
sido escolbida para mitigar a fome
d’essa por¢ao da humanidade tao mal
contemplada no quinhdo de felici-
dade a que cada um deve ter direito.

E como si essa terra me pudesse
ouvir e obedecer, subiu-me aos
labios esta supplica: D4, 6 pa-
tria minaa querida, o mais que
puderes a esses miseros que con-
fiados na uberdade do teu sélo
vém em busca do pdo de que ca-
recem; tem com elles o mesmo
procedimento de maii opulenta e
caridosa que repartisse com 0s seus,
finos manjares, e visse chegar 4 sua
porta famintas e extenuadas cre-
ancgas. Reparte tambem com elles
tudo quanto produzires que ainda
restard muito para teus filhos.

Por um que déres receberis cem
daquelles mesmo a quem tiveres
dado!

Fazenda de S. Jodo da Barra,
21 de Agosto de 1898

RipELINA FERREIRA
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Garta aberta
A’ que venero

Separa-me de ti longa jornada;
Pesa-me n’alma um ténebro vasio, —
Sem teus carinhos, minha loira amada,
Eu vivo qual um passaro erradio.

Teu nome escuto a cada passo e em cada
Mimo dos teus o leio e o pronuncio;
Julgo-te perto, chamo-te ... mas nada!

Desfaz-se o encanto e fica o desvario.

Aos teus, de extranhos lares tdo distantes,
Volta breve, que o fél desta saudade,
J4 se me vae tornando em dissabores.

Volta, que eute amo! E aoscora¢des amantes,
Um sé minuto de felicidade,
Rapido esconde um seculo dc dores.

Heraclito Viottz
Em Minas, 1898

Notas pequenas

A Mensageira — A exemplo
das melhores revistas nacionaes e
extrangeiras, resolvemos tornar esta
publicagiio mensal, em vez de quin-
zenal. Sé a inexperiencia pode-
ria ter nos levado a fazer no pri-
meiro anno um quinzenario, nos,
que nfio contamos com auxi-
liares nem capital, quando perio-
dicos de tdo alto valor como a
Revista Braxileira, (que foi quin-
zenal no seu 1.° anno), a IRevista
Moderna, a Revista do Braxil, a
Revista Fluminense o muitas ou-

tras publicam-se apenas uma vez
por mez. Para fazermos tal inno-
vagdo, augmentamos consideravel-
mente o nosso numero de paginas,
esperando continuarmos a merecer
de nossos assignantes a benevo-
lencia e gentileza que nos dispen-
saram no 1.° anno.

Aproveitamos a opportunida de
para agradecer, ainda que tardia-
mente, todas as cartas e cartdes de
parabens que nos foram enviados
pelo nosso primeiro anniversario.

Guiomar Torreszao — O dia 22
de Outubro de 1898 foi um dia
de luto para a patria de Gama e
de Camoes. Foi nesse dia que
desappareceu da arena dos comba-
tentes do pensamento a figura emi-
nente e sympathica de Guiomar
Torrezio, vigorosa escriptora que
durante mais de um quarto de se-
culo, talvez, illuminou com a luz de
seu talento privilegiado a impren-
sa do velho e legendario Portugal.

Guiomar Torrezio consagrou-
se 4s letras desde os albores de
sua mocidade com rara perseve-
ranca e actividade, e 0 seu nowe
atirado aos quatro ventos da publi-
cidade tornou-se verdadeiramente
querido e reputado nas rodas lite-
rarias de Portugal e do Brazil
Redigiu varios jornaes de modas,
entre os quaes o Diario Illustrado,
onde se assignava com o pseudo-
nymo de Gabriel Claudio, e man-
teve por largos annos o Almanak
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das Senhoras, bellissima e variada
publicagdo, na qual apparecem no-
ticias biographicas e trabalhos lite-
rarios das mais conhecidas e apre-
ciadas escriptoras brazileirrs.

Sua bagagem literaria é uma das
mais ricas da literatura feminina,
constando de um livro de viagens
— DParis, um livro de contos —
Buatalhas da Vida, um romance
publicado recentemente — Flavia,
diversas pegas de theatro, entre as
quaes FEducagdo Moderna, origi-
nal, e varias traduc¢des: Dionysia,
Clara Solexl, Martyr, Noiva dos
Girasdes, Surcouf, Toupinel que
Deus haja, Dois Garotos, etc. além
de poesias, criticas literarias, e
chronicas admiraveis espalhadas
em profusdo pelas revistas e jor-
naes. Collaborou com brilhantis-
mo o DPaix, da Capital Federal, e
o Diario Popular, de S. Paulo.

A sua perda deixou um grande
claro na literatura luso-brazileira!
fol nm astro de primeira grandeza
que desappareceu, deixando uma
orbita de luz nas letras femininas!

Veneremos sua memoria glo-
riosa!

Visconde de Taunay — Chega-
mos tarde para noticiar o passa-
mento deste notavel brazileiro, pois
que o triste acontecimento ja
echoou do norte ao sul do paiz,
entre as mais expressivas manifes-
tagdes de pezar. Nido podemos
tambem fazer um estudo sobre a

sua personalidade, visto como para
isso nos sentimos fracas; queremos
sémente significar a nossa magua
pelo desapparecimento do grande
vulto, cujo nome ficou indelevel
na literatura e na historia patria
magua que é tanto maior quanto
¢ certo que o Visconde de Tau-
nay nos havia distinguido com
attenciosa carta, na qual nos pro-
mettia sua valiosa collaboracio.

O visconde de Taunay deixou
na arca de sigillo do Instituto
Historico um volumoso envolucro
de papel preto. amarrado com ara-
me e lacrado com suas armas, o
qual encerra varios trabalhos que
s6 serdo publicados em 1943, se-
gundo dispossigdo que fez.

Que de revelagdes importantes,
que de preciosos esclarecimentos
ahi se achardo para a historia con-
temporanea? O Visconde de Tau-
nay, que fol um dos mais valen-
tes batalhadores do abolicionismo
e um dos mais dedicados amigos
da familia imperial, deposta pela
revolugdo de 15 de Novembro, ndo
quiz privar a justi¢a historica dos
dados de que podia dispor e fez
ao Instituto uma dadiva, de valor,
com certeza, mas que grande parte
da geracdo actual ha de morrer
ignorando...

Innocencia, o bello romance de
Taunay, esse livro genuinamente
brazileiro, onde a vida sertaneja ¢
pintada com tdo verdadeiras tintas,




obteve agora mais uma traducgio,
e esta devida & penna de uma mu-
lher, Olga Wolff, que o trasladou
para o polaco.

A’ familia do Visconde de Tau-
nay a Mensageira apresenta pro-
fundas condolencias.

D. Veridiana Prado — Ksta re-
vista que tem procurado, 4 medida
de suas forcas, elevar o nivel in-
tellectual e moral da mulher bra-
zileira, tem tido sempre suas co-
lumnas francas para consignar os
factos que possam nobilitar ou
engrandecer o nome de qualquor
patricia. Assim sendo ndo pode-
mos deixar de registrar aqui o
nome de D. Veridiana Prado, a
illustre senhora a cujos esforgos
tanto tem progredido a viticultura
em S. Paule e cujo anniversario
tao festejado foi a 11 do corrente.

A Ex.m Sra. D. Veridiana Prado.
filha do fidalgo cavalheiro Barao de
Iguape e progenitora do illustrado
D.r Antonio Prado, actual prefeito
municipal de S. Paulo, do D." Eduar-
do Prado, conhecido homem de le-
tras, e do D." Martinho Prado Ju-
nior, distincto propagandista repu-
blicano, tem-se torna na sua exis-
tencia o alvo da gratiddo da socie-
dade paulista pela sna inexgotavel
caridade e grande benemerencia.
Todas as instituigdes pias desta
capital, — IHospital de Laxaros,
Collegio dos Salesianos, Casa da
Misericordia, etc. — encontram
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na sua philantropia a maior som-
ma de beneficios possivel, a mais
acendrada dedicacdo. O que espe-
cialmente, porém, a recommenda
4 nossa sympathia é o seu gran-
de interesse polas mulheres de-
samparadas. D. Veridiana é socia
fundadora e benemerita da Mater-
nidade de S. Paulo, esse adoravel
templo de caridade, dirigido pela
D.* Maria Renotte. e tomou a si
o encargo de fornecer toda a rou-
pa que for necessaria para a en-
fermaria das mulheres na Casa da
Misericordia, dependencia esta
inaugurada a 1 de Dezembro de
1898 e destinada a operagdes cirur-
gicas e tratamento de senhoras.

Gracas aos seus sentimentos al-
truistas, o desvanecimento e o bem-
estar que lhe proporciona a sua
grande fortuna, ndo a fazem olvi-
dar os que soffrem e necessitamn,
nio a fazem esquecer as mu-
Ilheres mal aquinhoadas e despro-
tegidas da sorte. A Mensageira
saiide a caridosa senhora.

Amor Maternal — Sio verdadei-
ras epopéas de amor maternal os
dois tocantes casos que o Jornal
do Commercio, de Lisboa, narra
nos seguintes termos:

« Na universidade da DBordéus
acaba de ser concedido o grau de
licenciado em lettras, na sessdo de
philosophia, e com o numero 1, a
um cego, cujo pae ¢ conselheiro
no tribunal da cidade.
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Este mogo, de uma rara intelli-
gencia, foi auxiliado nos seus es-
tudos pela mais pura e mais sublime
dedicagio, a de sua mae, que passou
a estudar com elle, a ler para elle,
a escrever para elle, apprendendo,
por causa delle, o grego, o latim
e o allemio, e ainda e sempre por
elle, a ler e reler -Platio, Aristote-
les, Pascal, Descartes, Kant, Hegel,
Schopenhauer, tutti quanti . . .

De joelhos deante desta douta
méie franceza!

Mas ah! tambem de .joelhos
deante desta ignorante mée portu-
gueza !

Cremos que ella ainda vive,
agarrada &s saudades do filho morto
e sepultado longe della. Nem de
uma nem de outro daremos os
nomes, com o receio de os affrontar
com a publicidade. talvez abusiva
e ainda porquesinominados, ficam
maiores. mais geraes, mais exemplo.

Um dia rompera o pae com o
filho ndo perdoando aquelle a este
verduras da primeira mocidade.
Niao sabendo a mde nem ler nem
escrever e ndo lhe consentindo o
marido que ella recorresse 4 ter-
ceira pessoa, ficou subitamente

privada de ter noticias do filho.
Mas n@o podia viver sem as ter.

Entao, sublimemente, concebe a
idéa de, mais que quinquagenaria,
apprender por si s4 a escrever e
a ler. Compra 4s escondidas um
alphabeto; toma umas poucas de
cartas do filho e lan¢a-se sorridente
e esperancada & tarefa, mas sempre
4s occultas, ndo com medo de ser
reprehendida, que isso era o menos,
sim, porém, de ser desviada da sua
apprendizagem, o grave do caso,
pois o marido era de uma feroz
teimosia. E, apprendendo a conhe-
cer as lettras e depois ajuntal-as,
parallelamente a caicar os caracteres
das missivas do filho, ao cabo,
finalmente, de algnns mezes escre-
via a primeira carta!

Eram umas toscas garatujas, por
certo, mas liam-se. E o filho res-
pondeu, e a mae replicou, e assim
entre a mée e o filho se estabeleceu
uma correspondencia regular.

Mas as suas lettras sé podiam
ser entendidas pelo filho e s6 as
lettras do filho 6 que csta mde
eatendia! De que mais precisava
ella?! Correspondia-se com o mun-
do inteiro, porque todo o seu mundo
era o seu filho.

(Do Minas Geraes)
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,,Flocos de neve**
Aurea Pires

Na sombria e terrivel agonia des-
te seculo, eminente por todos os
titulos, notadamente pelo de haver
requintado o engenho humano pe-
las invengdes, a politica pelo mas-
sacre. a sociedade pela indifferenca,
alguma cousa que foi e ha-de ser
sempre grande, que ja se anoitou
com o lucto de ephemeras deca-
dencias, mas que ja appareceu ves-
tida pelo esplendor das renascen-
¢as historicas, alguma cousa de
grande e de elevado agonisa tam-
bem com o seculo.

Sdo as lettras. Sao as fulguran-
tes depositarias da gloria dos povos
e da aurora das civilisagdes que
desfallecem e lentamente succum-
bem no meio deste ambiente em-
pe¢onhado e convulso em que o
progresso moral e espiritual se ma-
terialisa sob a tendencia mercantil
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do tempo, bem como sob a influi-
¢ao absorvente dos acontecimentos
politicos do mundo.

A decadencia litteraria tem cres-
cido assustadora e omnipotente-
mente em todos os paizes; mas,
forga é confessal-o. a parte que
mais se ha obumbrado na noctur-
na tristeza dessa decadencia, é exac-
tamente a que devia ser a van-
guarda indominavel da resistencia
espiritual -— é a grande commu-
nhio latina do planeta, a mesma
que passou 4s consagracdes da his-
toria como a mais bella synthese
da humanidade.

A propria historia nol-o ensina.
Nas maiores crises sociaes, nos
mais desoladores eclypses da es-
piritualidade, quando tudo oscilla-
va e cahia no soturno vortilhdo
em que as sociedades se convul-
sionavam, a luz que sorria nesse
céos, branca e serena, era a luz
que jorrava da alma latina; a ener-
gia que se alteava como represa 4
vaga turbulenta, era a cavalheirosa
energia do sangue latino.

E é essa mesma formosissima fa-
milia humana, que creou a liber-
dade no dominio da politica e que
creou o bello no dominio da arte,
que se deixa embeber fundamente
do espirito estreito e egoistico do
seculo, ofterecendo docilmente os
pulsos 4s algemas dessa ominosa
decadencia espiritual.

A mesma gloriosa Franga, que
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foi sempre o ninho luminoso das
apotheoses intellectuaes, o cume so-
litario e resplandecente das gran-
dezas do engenho humano, é hoje
aquelle paiz que ndo péde sustar
a visivel decadencia que o vae em-
polgando, e, o que é mais pungen-
te, aquelle paiz que exhibe ao mun-
do, nesta éra de confraternisagdes
sociaes, o inaudito espectaculo da
resurreigao do preconceito de ragas.

Filhos do sangue e do espirito
latinos, muito embora se elaboras-
se nossa civilisagio num meio con-
tinental inferior e diverso, senti-
mos mais depressa, e de um modo
mais completo, envolverem-nos as
sombras da decrepitude litteraria.
E’ verdade que nio temos a en-
carar os formidavels e complexos
problemas sociaes e politicos que
preoccupam o espirito das nagdes
latinas do velho mundo; mas te-
mos, em compensagdo, que enfren-
tar os phenomenos resultantes de
uma radicalissima transformagao po-
litica, que se consummou sem gran-
des abalos, porem que concentrou
e concentrard por tempo indefini-
do o pensamento nacional em tor-
no dos abalos moraes que ella até
hoje alimenta.

Por outro lado, positivamente
nio ha nem houve republica mais
inimiga das lettras do que a Re-
publica Brasileira; ella veiu inte-
grar a liberdade politica no conti-
nente, modelando-se pela férma go-

vernamental mais irmd do libera-
lismo contemporaneo, mas veiu tam-
bem estancar a corrente litteraria
que ia dando, sob a paz apparente
do imperio, uma caracteristica mais
firme &s producgdes do nosso meio.

Improficuamente luctam contra
esse curioso phenomeno a vida ex-
huberante de nossa terra, a seivo-
sa natureza que nos cerca, o vigor
meridional de nossa imaginagéo, o
zelo com que seguimos as moder-
nas correntes litterarias, e, o que
é mais singular, a falta de prece-
dentes que sanccionem nossa pre-
sente phase espiritual, isto é, revo-
lugdes sociaes tdo grandes produ-
zindo tdo grande decadencia litte-
raria.

Fallamos decadencia. Mas n#o
é o qualificativo proprio. O que
ha no Brasil de hoje & uma pro-
funda aversdo 4s lettras, um os-
tentoso despreso pelos artistas, con-
trariamente ao que se passou com
outros paizes, onde, sendo identi-
cas as condigdes sociaes, as revo-
lugdes politicas se consummaram,
sempre precedidas e succedidas por
magnificas e estupendas renascen-
¢as espirituaes.

Actualmente, publicar no Brasil
um livro, com especialidade um li-
vro de versos, ¢ um acto de cora-
gem e de abnegagdo muito superior
ao de atravessar o seio do conti-
nente negro.
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Todas essas consideragdes nos fo-
ram suggeridas pelo apparecimento
dos Flocos de Neve, mimoso docu-
mento litterario com que a talen-
tosa e gentilissima poetisa mineira,
Aurea Pires, se apresenta ao nosso
empobrecido mercado, enriquecen-
do-o com o doirado arrebol de seu
estro poetico.

E’ o primeiro livre da jovem e
inspirada poetisa. Forga, porem, é
confessar: a critica mais severa
tem que reconhecer nesse livro duas
cousas — uma estreia bellissima e
uma bellissima promessa.

Nao é, nem podia ser, o traba-
Iho de um artista atormentado, que
consegue estampar sua individua-
lidade nos estudos d’alma que tra-
duz e exteriorisar sua arte nos
lampejos de uma férma victoriosa
e impeccavel. Mas, si ndo ¢ isso,
é j4 uma obra triumphante, onde
predominam as bellezas, onde um
peregrino espirito de moca, desdo-
brando-se em lavores poeticos ri-
quissimos. nos diz o que ha-de ser
em breve, quando o tempo e o es-
tudo lhe derem a plena maturidade.

O artista avido de férma, seden-
to de arrebatados vdos, de espaco
e de luz, niao encontrara nos Flo-
cos de Neve uma perfeita obra de
arte, mas encontrard um perfeito
trabalho feminino: onde falta o ar-
tista, brilha e fluctua a encantada
dogura, a fina e mimosa sensibili-
dade de uma alma de moga.

E’ um livro que se 1& com pra-
zer, de um folego, que nos sua-
visa e acaricia a alma como um
quente e doirado banho de luz.
Em suas paginas, aromadas por
um doce bafejo de amor, estd bem
a alma adamantina de sua auctora
— uma alma contemplativa e so-
litaria, amiga da velludosa paz dos
ermos, anhelante de virgem natu-
reza.

No livro de Aurea Pires a des-
criptiva tem um logar de honra.

Ha nelle, por certo, delicados
alvorogos d’alma, nervosos lances
psychologicos, inacabados e fugiti-
vos romances intimos, onde, por
vezes, aqui e alem, rebrilha o dia-
mante de uma lagrima e erra o
suspiro de uma vaga saudade. Mas
nunca estio s6. Confundem-se, en-
lagam-se harmoniosamente com o
fulgor da paysagem circumdante,
com a leve tonalidade das impres-
sbes ambientes.

Na sua maneira predominante
— a descriptiva — Aurea Pires
possue, ao lado de um raro vigor,
uma opportuna sobriedade.

Isolada no seio caricioso da na-
tureza, a delicada poetisa mineira
sabe surprehender-lhe os mais ar-
canos segredos, apanhar-lhe a in-
tima cadencia das vozes, a naba-
besca riqueza de suas roupagens,
derramando todo esse mundo que
flammeja e que vibra na colum-
bina e nervosa melodia do verso.
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Por quasi todas as paginas dos
Flocos de Neve fluctua o aroma
acre e selvagem da natureza serta.
A luz que lhe emmoldura a farta
descriptiva 6 a luz crda e vibrante
dos tropicos; o colorido que lhe
anima a perspectiva é rico e vivaz
comn o de uma flora sumptuosa e
ébria de seiva.

Aurea Pires é dotada, como pou-
cas, da arte de saber pintar fina-
mente o que lhe impressiona os
sentidos. Sua lyra, que estremece,
embevecida, perante o vermelho
esplendor dos occasos, 6 a mesma
que desfere cangdes de uma rui-
dosa e trovadoresca alegria ao fes-
tivo alvorecer das madrugadas mi-
neiras; 6 a mesma lyra que estri-
bilha o madrigal dos ninhos, a voz
das aves e das fontes, o rumor das
verdes ramarias, e que tem accen-
tos tristes de psalmos sob a un-
etuosa e solemne quietagido da pay-
sagem crepuscular, quando a terra
adormece no seu leito de rosas 4
frouxa luz melancolica da estrella
da tarde.

Nascida sob o fulvo sol abra-
sado dos tropicos, tendo sempre
vivido em contacto com uma na-
tureza vehemente em sua formo-
sura e em sua forga, a juvenil can-
tora dos Flocos de Neve soube va-
sar a grandeza de seu bergo natal
na vigorosa esthetica de seu versv,
exhibindo bellamente as qualida-
des tio particulares ao sertanejo

— o0 poder de observacdo, a in-
dole vagamente contemplativa e a
finissima sensibilidade.

E ao lado do apuro simples e
gracioso no comprehender e pin-
tar a natureza de sua terra, Aurea
Pires possue ainda uma visivel e
facil expontaneidade. Seus versos
se ennastram nas quadras e nos
tercettos com uma fluencia natural
e franca, como a agua derivando
da rocha, como a planta nascendo
do solo.

Ja dissemos que nos Flocos de
Neve predominam as bellezas; mas,
no meio dessas bellezas, de que al-
gumas podem, sem desdouro, tra-
zer o nome dos nossos melhores
poetas, avultam imperdoaveis des-
leixos de férma, versos fracos e
quebrados, o emprego immoderado
de agudos e algumas outras jagas
que ferem o olhar de um artista,
mas ndo diminuem o valor esthe-
tico do conjuncto.

De resto, essas pequeninas la-
cunas siio inevitaveis num livro de
estreia, maximé num livro como o
de que fallamos, onde sua distin-
cta auctora expde, sem as ter mo-
dificado em nada, desde as pri-
meiras 4s ultimas producgoes de seu
estro poetico.

Sostnha, por exemplo, 6 uma
bella poesia; ha alli, porem, versos
mal medidos e frouxos como este:

«Pegureiro que as ovelhinhas mansas»
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Do mesmo modo em outras nao
menos bellas estrophes, bellas e de
uma pujanga quasi junqueireana
que se encontram — Na Prazia.
Alem de — «um horisonte meu»
— construcgdo detestavel tanto em
prosa como em verso, existe alli
esta impropriedade :

«Sentar-te junto a mim, beijando meu sem-
blante»

Beijar meu semblante — é uma
cousa nova e graciosa.

Fazendo, porem, esquecer essas
leves imperfei¢des, brilhando viva-
mente sobre ellas, 14 estio sonetos
magnificos e cinzelados, quadras
de uma rara formosura, podendo-
se citar, entre outras, como as me-
lhores do livro: Contraste, Hyemal,
Em Ouro Preto, Chovendo, Poesia
do Claustro, Sem querer, Na flo-
resta, Impossivel, de que os dous
ultimos tercettos sdo admiraveis,
assim como os ultimos tercettos do
Como ew vivo e do Adeus.

No Contraste, o soneto fecha-se
com estes versos de uma dogura
camoneana:

«Bem diversa da tua é minha sorte:
No seio de outra encontras tu a vida
E eu na tua inconstancia encontro a morte!»

E basta. Queira a gentilissima
cantora dos Flocus de Neve accei-
tar meus vivos parabens pelo lu-
zimento e garbo com que surgiu
na temerosa arena da estreia, col-
locando-se ja ao lado de Zalina

Rolim, de Francisca Julia da Silva,
de Presciliana Duarte e outros no-
mes consagrados no mundo litte-
rario.

S. Paulo, 14-2-99.

ARTHUR ANDRADE

=

5

“Parabola oriental

Em verso breve contarei agora
Uma historia das terras do Levante,

Ia da Syria pela estrada a féra,
Puxando o seu camello, um viandante.

De subito furor arrebatado,

O camello levanta-se, refiga,

E, vendo-o assim, o dono, horrorisado,
Larga o cabresto, e pde-se logo em fuga.

Correndo do animal iroso, o pobre
Viajor, por livrar-se do perigo,
Uma cova bem proxima descobre,
Onde suppunha achar seguro abrigo.

Langa-se alli num impeto de susto;
Mas, ao cahir e logo 4 beira, esbarra
Na enredica dos galhos de um arbusto,
A que na angustia do pavor se agarra.

LA de cima, o camello furibundo
Fita-o; e nos penetraes da tenebrosa
Cova, daquelle precipicio fundo,
Tem aberta um dragio a fauce irosa.

E um rato branco, mais um rato escuro,
V¢&, pouco abaixo, o triste perseguido,
Roendo o arbusto em que se poz seguro;
E de medo maior fica transido...
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Mas eis que o mesmo arbusto lhe apresenta
Convidativos fructos que appetece,

E, comendo-os, tal goso experimenta

Que do perigo as afflicgGes esquece.

Que homem é esse — indagaris — tdo louco
Que assim deixava se levar a esmo,

Tudo esquecendo por um bem tio pouco?
— Sabe agora, leitor, que és tu, tu mesmo...

E’s tu, leitor: A miseranda sorte
Que te afflige é o camello rancoroso;
E’ a caverna do dragdo a morte,
Para a qual te encaminhas descuidoso.

Um dos ratos figura o dia claro,
Representa o outro rato a noite escura,
Que esperdigas, buscando o fructo raro
Dos prazeres, ao pé¢ da sepultura!

Silvio de Almeida

Zi%

Abnegagao!
(A’ Doutora Ermelinda de Sa)

Eram oito horas da noite. Em
casa de Lucia havia grande alvo-
rogo, preparavam-se todos para o
baile que nessa noite dava um ve-
lho amigo da familia. Devia ser
brilhantissima a festa, tudo fazia
adivinhar uma noite deliciosa!

Lucia era filha unica de abas-
tado capitalista e havia concluido
a sua esmerada educagdo no col-
legio das Irmads de Caridade, de
Botafogo.

Tinha 18 annos; era formosa e

meiga, talentosa e bda, a alegria
e o enlevo dos paes.

Havia dois mezes que estava
noiva de um distincto rapaz, estu-
dante do ultimo anno de medicina.
No dia em que Lucia foi pedida
por Eduardo, seus paes radiantes
de alegria, riam e choravam alter-
nativamente.

E eram bem justas aquellas la-
grimas, aquella alegria, aquellas
apprehensdes !

Eduardo, o primeiro e unico
amor de Lucia, era rapaz de ta-
lento e de futuro. Seu -caracter
immaculado, seu coragdo ternissi-
mo e seu espirito investigador e
estudioso eram garantias bastantes
para ser excellente esposo. Os
velhos, apezar de tudo, choravam
commovidos, no dia em que pro-
metteram a mao da filha ao eleito
de sua alma.

O dia do casamento ndo cstava
alnda marcado.

Quando Eduardo saltou de um
tilbury 4 porta da casa de sua
noiva, na noite da festa, seriam
oito horas, pouco mais ou menos.
Iriam juntos ao baile, que pro-
mettia ser explendido!

Eduardo trajava com
elegancia; a casaca, o claque e os
sapatinhos de entrada baixa da-
vam-lhe um todo muito distincto.

Lucia estava ainda se prepa-
rando. Na sala de visitas, os dois
velhos esperavam, pacientes e ale-

apurada
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gres, a filha, que nessa noite mais
formosa ainda devia estar na sua
toilette de baile, toda vaporosa, de
nuvens de gaze e de rendas finas.

Eduardo levou 4 noiva um lindo
bouquet de cravos brancos, que
ella devia trazer ao seio durante
aquella noite de festa.

A mie de Lucia, depois de ha-
ver recebido, carinhosamente, seu
futuro genro, foi apressar a filha,
que ja estava se demorando muito.

O carro estava 4 porta, todos
estavam promptos, sé ella, a for-
mosa e querida estrella que enchia
de luz e de alegria aquella casa,
tardava ainda.

D’ahi a pouco volta a velha
com ar muito triste e diz a0 ma-
rido que Lucia estd bastante in-
commodada e que é provavel que
nao possa ir ao baile. — Ora, ora,
responde aborrecido o pae, isso é
couse passageira, porque ndo ha
de melhorar?

J& lhe disseste que o Doutor
aqui estava? Anda, vée la ter, ani-
ma-a, di-lhe um pouco d’agua de
melissa e isso passa. Em come-
cando a dansar, eu sei que a do-
enga acaba.»

Eduardo, impaciente e triste com
a demora de Lucia, lembrou um
remedio prompto, que elle pro-
prio dosou. Estava tio tremulo
e tdo afflicto que causava pena.

Lucia ndo melhorou, pelo con-
trario, mais forte se tornou a dor

de cabega e a agitacio em que
estava.

— E’ impossivel, disse ella, de-
pois de grande esforco que fez
para unir 4 cintura o seu corpete
de setim e gaze, é impossivel, nio
me posso ter de pé.

E cahiu sobre uma cadeira de
junco a um canto do quarto.

0 que é?... o que serd? inda-
gavam afflictissimos o pae e o
noivo de Lucia, emquanto a mae,
mais corajosa e mais pratica, tra-
tava de despil-a e de deital-a, afim
de que um medico viesse vél-a
sem demora.

Eduardo, quando teve ingresso
no quarto de sua noiva, ficou ge-
lado e tremulo. @ Comprehendeu
que a doenga era grave. E se nao
fossem os conhecimentos medicos
que tinha, bastaria para certifical-o
do estado gravissimo da noiva, a
sua quasi indifferen¢a ao estender-
lhe a maosinha, quente de febre,
e ao encaral-o inexpressivamente,
sem dizer uma palavra de affecto,
limitando-se apenas a esbogar um
sorriso tio pallido e tdo triste!

Nem os cravos, os formosos cra-
vos que o noivo lhe trouxera me-
receram seu cuidado; jaziam sobre
o toucador, abandonados.

D’ahi a pouco o velho medico
da familia, conferenciava com Edu-
ardo, o seu jovem collega, sobre
a doenga de Lucia.

O pobre rapaz nao sabia o que
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dizia, a afflic¢do, o cuidado, o medo
tronaram-n’o incapaz de um con-
selho ou de qualquer investigagdo.

O velho medico e amigo sahiu
do quarto da enferma muito ap-
prehensivo, o caso era bastante
grave.

E’ facil de imaginar o estado
em que ficaram os coragdes aman-
tissimos dos paes! Ambos quasi
loucos de afflicgio e dor!

Corriam as horas longas e pe-
sarosas; o pae de Lucia passeiava
de um lado para o outro, no sa-
130, sosinho, a pensar, a pensar
em mil cousas; a mie, solicita e
carinhosa enfermeira, nio abando-
nou mais a cabeceira da filha. O
noivo, mal podia auxiliar em qual-
quer cousa, estava tio nervoso e
triste que causava inquietagdo e
cuidado.

No dia seguinte, muito cedinho,
o medico assistente voltava para
junto de sua doente querida.

Foi com enorme tristeza que o
velho profissional e amigo decla-
rou 4 familia a qualidade da mo-
lestia: 6 um caso de variola he-
morrhagica, disse com os olhos
baixos, sem coragem para encarar o
olhar interrogador e afflicto da po-
bre mie. E 4 laia de consolagdo
talvez, acrescentou que tinha toda
a esperanca de salval-a. E’ pre-
ciso toda a cautéla, vamos 14, con-
tinuon o medico, os enfermeiros
devem ficar completamente sepa-

rados das demais pessoas da casa,
ali o Snr. Doutor Eduardo...

— Eu? acode promptamente o
noivo, se me permittem, serei tam-
bem seu auxiliar, jamais abando-
narei a nossa doente.

Nzo tenho medo de enfermidade
alguma, sou medico e... mais do
que tudo noivo. Fico, se me
permittem, bem junto de minha
amada.

A doenca seguiu sua marcha
natural, muito demorada e traba-
lhosa. Noites e noites de vigilia
foram precisas. A repugnante en-
fermidade alastrou de um modo me-
donho. O rosto de Lucia, outr’ora
tao formoso, tornou-se disforme,
disforme, inchado, vermelho, nau-
seabundo.

Quando o medico declarou-a li-
vre de perigo, foi um dia de ale-
gria n’aquella casa!

Lucia, porém, ficava triste e pe-
sarosa quando o noivo a olhava
demoradamente. Ella bem com-
prehendia que n’aquella nuvem de
piedade e ternura, n’aquelle olhar
de complacencia e bondade havia
um mixto de amor e de pena!

A pobresinha adivinhava o hor-
ror de sua figura. Uma bexiga lhe
arrebentara um dos olhos, defor-
mara-se-lhe medonhamente o rosto.

Um dia, j4 em plena convales-
cenca, ella pediu um espelho. Ne-
garam-lh’o piedosamente. Fazia
pena contemplal-a! A mae de
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como ¢ sagrado o amor das mies!
— nao se appercebia d'aquella
transigdo tio brusca, queria a vida
preciosa de seu anjo e nada mais;
0 pae que tomara conta do servigo
externo do quarto niao podia ava-
liar a deformidade da filha, por-
que ndo a acompanhava diaria-
mente; o noivo, todo solicito e
amoroso pensava que aquella en-
fermidade nao pudesse abalar o seu
amor desinteressado e puro.

Quantas vezes Lucia, intima-
mente, manifestou ao noivo seu
susto, seu desgosto por se ver as-
sim tio feia!

— Vaidosa. vaidosa, dizia elle
sorrindo isso passa com o tempo...
e que pao passasse? Nio sabes
que eu amo em ti, muito acima
de teus dotes phisicos, tua alma?
A belleza o que 6? Um mero
passatempo, a alma sim, a alma ¢
que precisa ser bella!

Lueia concordava, a sorrir, mas
no emtanto o seu pensar era ou-
tro, muito diverso.

Depois da longa convalescenca a
que obriga tio cruel enfermidade,
Lucia ficou completamente boa.

— Ar puro, aconselhou o me-
dico, passeios campestres, diverti-
mentos, boa e sadia alimentacio...
€ nao precisa mais de mim por
esta vez.

Abriu-se afinal a casa, que foi
desinfectada rigorosamente e are-
jada e pintada de novo.

E a alegria devia voltar 4quella
familia, ameacgada como esteve, por
tamanha desgraca.

Lucia, na primeira occasio que
se pilhou longe dos olhos da mae,
correu ao espelho. Que horror e
que decepgdo! A pobresinha achou-
se tdo fela que comegou a chorar
e desejou mil vezes a morte. Sim,
dizia ella intimamente, se eu ti-
vesse morrido seria muito melhor,
deixaria uma impressio diversa no
espirito de Eduardo. De que vale
a vida assim? Que posso esperar
do mundo? Ah! Eduardo é mui-
to generoso! eu sei que elle cum-
prird sua palavra e que se casar4
commigo apezar de tudo, mas eu
ndo devo acceitar tamanho sacri-
ficio. Que amor posso eu hoje
inspirar? Piedade sim, concordo,
mas é-me mais dolorosa essa ideia
do que se elle abertamente exi-
gisse sua liberdade! Quem deve
renunciar ... sou eu. Tenho obri-
gagio de ser generosa. Amo-o,
adoro-o, mas por isso mesmo devo
restituir-lhe a liberdade! Terrivel
contingencia a minha! Nossa Se-
nhora me dé coragem!

Estava Lucia planejando o meio
de renunciar, dignamente, seu so-
nho de felicidade, quando foi sur-
prehendida pelo noivo, que lhe tra-
zia umas fructas maduras e gos-
tosas e um bouquet de violetas e
malvas.
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— Em que pensas? pergunta
elle, meigamente.

— Em ti ... em mim que
sei? Escuta, meu amor, preciso
ser franca comtigo, ouve bem o
que te vou dizer: de hoje em di-
ante és livre, desobrigo-tc de teu
compromisso: ndo pesso e nem tenho
o direito de esperar que te cases
commigo. A fatalidade foi mais
forte do que nds, eu hoje ja ndo
sou a mesma creatura de ha dois
mezes atraz. Meu coragdo, se é
possivel, ainda mais te adora hoje
do que antes de minha molestia,
devo-te muita gratiddo; mas sou
bastante altiva para ndo te obrigar
a tamanho sacrificio.

— Lucia, meu amor, o que &
isso? Duvidas de mim? Que te
fiz eu que te magoasse? Nao,
minha querida, pego-te, supplico-te
que nunca mais repitas essas pa-
lavras crueis e muito menos que
penses com tanta injustiga a meu
respeito.

— Aqui estd o teu caldo, mi-
nha filha, sio horas, é preciso que
te alimentes, disse a mae de Lucia
nesse instante, interrompendo in-
voluntariamente a conversa dos
noivos. O caldo estava cheiroso
e fumegante.

Lucia adivinhava as exigencias
do coragdo humano com admiravel
lucidez!

Eduardo pensava que poderia

amar a sua noiva com 0 mesmo
devotamento de outros tempos.

Pobre inexperiente, como se en-
ganara!!

Muito mais do que a alma, que
elle julgava ser a inspiradora dessa
paixdo, elle gostira d’aquelle ros-
tosinho que fora tdo formoso, d’a-
quelles olhos illuminados, olhos de
velludo, que subjugavam, que allu-
cinavam!!

A mocidade e formosura de Lu-
cia o haviam encantado muito
antes de conhecer a sua alma, que
a falar a verdade, era ainda mais
formosa do que fora o rosto, no
tempo de bello. Mas que querem?
O mundo ¢ mesmo assim.

Lucia soffria muito e Eduardo
tambem soffria!

Ah! pensava o rapaz! serei eu
tio material e grosseiro que falte
4 minha palavra porque minha noi-
va perdeu a formosura? Nio, nunca.

O dia do casamento foi marcado
afinal. Em casa havia muita ani-
magao e alegria! J4 ninguem mais
da familia de Lucia se lembrava
dos dias de afflic¢iio, dus passados
dias de desespero.

A perspectiva da felicidade faz
esquecer muitos desgostos.

E’ maravilhosa toda a obra de
Deus! Isto mesmo de tio cedo se
esquecer a gente de tantas dores
e decep¢des ¢ uma perfeigio da
natureza, concordemos.

N’aquella casa todos, excepto
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Lucia, estavam radiantes de con-
teniamento.

O vestido de noiva — um mi-
mo! — quando Lucia o experimen-
tou ndo sentiu os arroubos, a ale-
gria, as emogdes naturaes desse dia.
Uma noiva fria — imaginou a mo-
dista — que lhe ajustava 4 cintura
as pregas graciosas de seu rico
vestido de setim branco, uma noiva
de gelo ou entdo, 0 que 6 mais
provavel, uma creatura que n#o
raciocina, que nio pensa na serie-
dade do casamento.

No emtanto, o0 motivo dessa in-
differenga era outro, como é facil
de imaginar. Eduardo nZo era es-
quivo e nem avaro em seu affecto,
e no emtanto Lucia que desven-
dava os mais reconditos segredos
de sua alma transparente, distin-
guia a piedade e 0o amor no ama-
go do coragdo de seu noivo.

Mysterioso segredo que nem po-
dia explicar!

Tres dias antes do marcado para
o casamento, Lucia ndo se levan-
tou 4 hora do costume.

Nem esse facto causou cuidado.
Uma noiva ter insomnia é a cousa

mais natural deste mundo, peusa-
vam todos de casa.

Mas o somno prolongou-se de-
masiadamente. A’ hora do almogo
foram despertal-a. Encontraram-
n’a morta, deitada em sua cama,
tao tranquilla e tio serena que
parecia estar dormindo!

Aos gritos desesperados dos paes
e das pessbas de casa, acudiram
os visinhos e o antigo medico da
familia.

O noivo chamado 4s pressas e
avisado da desgraga, veiu como um
louco, correndo e chorando deses
peradamente.

Ataque de cabeca, aneurisma do
coragdo, diziam as pessdas presen-
tes, querendo adivinhar talvez. E
creio mesmo que como morie na-
tural lhe foi passada a certidio de
obito.

S6 a Eduardo, porém, a cruel
verdade se revelou em toda sua
plenitude. E foi entio que elle
bem comprehendeu a abnegacio
d’aquella alma, pura de mais para
estar captiva a um corpo, martyri-
sado e deformado tio brutalmente!

Maria Crara pa Cunma Sanros




Jmpossivel

E’ meio dia. A’ luz de um sol ardente
Aqui e alli um colibri volteja. . .

A brisa passa vagarosamente

Por sobre a relva que no chio viceja.

Agora o sino despertou plangente

La de uma torre da vetusta igreja,
Responde o echo seu gemer cadente,

E um som tristonho pelo espaco adeja'!

Eu vejo os sylphos do caminho extenso,
Tribu mimosa prazenteira e esquiva
Que se espaneja pelo prado immenso !

E nunca tive magua assim tdo viva!
E’ que eu sou presa do desejo intenso
De ser senhora de quem sou captiva!

Auwrea Puires
(Dos Flocos de Neve)

¥ R\

Anna Mierta Retzius

«Ndo posso recordar-me da eda-
de que eu tinha, quando entrei de
reflectir sobre o destino da mulher
n’este mundo. Contando apenas 12
annos, sympathisei com as reformas
e sonhei tornar-me util e ter uma
esphera de acgdo desenvolvida, no
intuito de servir a minha patria.
O que sonhava entdo obtive-o e
ainda muito mais. Déem 4s crian-
cas aspiragdes nobres: a fé no fu-
turo, o amor do trabalho e a sua
vida ser4 util, rica e feliz. A mi-
nha excedeu em riqueza tudo o que
eu phantasiei nos meus mais auda-
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ciosos sonhos. E devo tudo, todas
as occasides que tive de ser util,
ao sagrado desejo que desde a ins
fancia me devorou, de trabalhar a
beneficio dos outros. Foi tambem
a esses primeiros impulsos que de-
vi tantos amigos, tantas alegrias e
venturas, porque a ventura consis-
te em esquecer-mo-nos de nés mes-
mos e, como diz Spinoza, em du-
plicarmos o mosso ser.»

Esta nobre profissio de fé basta
para definir a grande missionaria
do bem, Anna Hierta Retzius. Filha
d’'um politico eminente, madame
Retzius nasceu em Stockholmo, on-
de desposou um illustre professor,
correspondente da Academia das
Sciencias franceza. Ainda muito
nova, Anna Retzius fundou uma
Escola gratuita nocturna para o
sexo feminino e bem assim a pri-
meira Iscola de aprendisagem para
as creangas pobres; e, o que é mais
extraordinario, é que levou a sua
dedicagdo a ponto de dirigil-as du-
rante dez annos. Em 1870, auxi-
liada por algumas senhoras de Sto-
ckholmo, instituiu uma agencia para
a venda dos trabalhos das pobres en-
vergonhadas, denominando-a Abe-
lhas; essa agencia, protegida pela
princeza real da Suecia, esti hoje
em plena prosperidade e muito tem
contribuido para elevar o gosto ar-
tistico nas obras das mulheres. Anna
Hierta Retzius tomou a iniciativa
de implantar na Suecia a primeira
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Sociedade dos direitos da mulher,
tendo por principal objectivo asse-
gurar 4 mulher, e sobretudo 4 obrei-
ra, a livre disposi¢io da sua fortu-
na e a propriedade dos fructos do
seu trabalho. Mercé d’esta Socie-
dade, a sua benemerita fundadora
logrou que fossem adnittidas mu-
lheres nos Concelhos escolares. E
ainda mais: creou um premio des-
tinado 4 melhor obra sobre a edu-
ca¢do das meninas. Foi tambem
de sua iniciativa que sairam a pri-
meira Iscola mixta commaum aos
2 sexos, a primeira Fscola culi-
naria, o primeiro Refugio para as
creangas pobres e moralmente aban-
donadas. Muitas outras obras hu-
manitarias se devem a esta genero-
sa reivindicadora do direito dos fra-
cos contra o descaroavel egoismo
dos poderosos. Viera-lhe do ata-
vismo materno e paterno essa de-
voradora séde de exercer o bem.
Bastara recordar que, obedecendo
ao desejo manitestado pelo sr. Lars
Hierta, seu pae, sua mae, Vilhel-
mina Freeding legou uma somma
de 700:000 francos 4 alta escola
de Stockolmo, destinada a crear-se
uma cadeira de economia nacional,
humanitaria e patriotica: A’ me-
morue de Lars Hierta.

Guiomar TorrEzio.

Descrenga

(Num album)

Um por um os meus sonhos ja voaram
Cantando e rindo pelo espago aféra,
Emquanto o coragdo solu¢a e chora
Lembrando as illusdes que nio voltaram.

Todas partiram em alado bando,
Deixando o pobre ninho abandonado,
Partiram todas (e nem sei ja quando!)
Voando alegres pelo céo nublado.

Deserto o coragdo, sem ter comsigo
Oasis salutar que seja abrigo,
Nesta de maguas infernal jornada,

Vago sem norte pelo mar da vida,
Vendo na Fé — uma illusio mirrada,

Vendo no Amor — uma illusio perdida.
Maranhdo, 21—3—g7

Oscar d’ Alva.

Selecgao

Nunca como em a nossa epocha,
fol necessario cultivar a intelligen-
cia das mulheres, transformando-a
em uma planta fecunda, suscepti-
vel de produzir pensamentos, ins-
piragdes, idéas sensatas, porque
tambem entre os homens se ma-
nifesta um grande movimento in-
tellectual. Surgiu para elles de
subito um sentimento novo; enri-
queceram a sua alma de um goso
até hoje ignorado: a amisade de

uma mulher
Cremexcia RoYERr.




Ndo deixarmos nunca, até em
as nossas reivindicagdes e no exer-
cicio das profissdes viris, de ser
mulher, pelo caracter, pelas ma-
neiras e sobretude pela toilette,
eis o segredo da victoria. Em uma
lucta onde carecemos de todas as
vantagens, para que havemos de
desdenhar esse poderoso auxilio que
a natureza nos deu: o encanto?

Joanna RivaL

Ha muita gente que censura sé
para ndo parecer ignorante. Nio
sabe que a indulgencia ¢ a prova
da mais alta cultura.

CarMEN SyLva

Como si as mulheres constituis-
sem uma especie & parte, abando-
nam-as a st mesmas, sem auxilio,
senm se lembrarem que ellas com-
poem a metade do mundo; que se
lhe ligam pelas alliangas; que ellas
fazem a ventura ou a desgraca dos
homens, que tanto ambicionam sa-
bel-as rasoaveis; que ¢ para ellas
que as casas se edificam ou se
destroem: que a educagio das cre-
angas lhes esti confiada desde o
alvorecer da mocidade, epocha em
que as impressoes siio mais vivas
e mais profundas.

Mapane pe LAMBERT

(O amor materno ¢ a providencia
visivel de nossa raga; a sua in-
fluencia ¢ constante e universal, ¢
comega com a educagio do homem
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no principio da vida, prolongando-
se durante toda ella por virtude
dessa poderosa influencia que a mae
exerce sobre seus filhos; e quando
estes, mais tarde, entram no mun-
do para partilharem os trabalhos,
inquietagdes e provangas, toda a
vez que se acham em alguma dif-
ficuldade ou soffrem qualquer dor,
ainda voltam os olhos para sua mie,
se nido para lhe pedirem conselho,
ao menos em busca de consolacio.
Os sentimentos puros e bons que
ella incutin-lhes na infancia, con-
tinnuam a traduzir-se em obras ain-
da muito depois que ella desceu
au tumulo; e quando sé lhes resta
a sua memoria, ainda elles elevam
seu pensamento até ella.

Péde asseverar-se que a felici-
dade ou a miseria, as luzes ou a
ignorancia, a civilisagdo ou a bar-
baria do mundo, dependem muito
do modo por que a mulher exerce
o seu poder no reino da familia.
E com effeito, diz Emerson com
muita verdade que «as bdas mu-
lheres influem poderosamente na
civilisagio».

O infante no regago de sua mae
apresenta-nos a posteridade; o que
elle ha de vir a ser depende es-
sencialmente do ensino e da edu-
ca¢iio que reccber de seu primeiro
¢ mais influente educador.

S. SMILES
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Sobre um tumulo

Ai! tio longe de mim dormes agora!
Nao mais te posso 4 noite acalentar,
Como fazia, meu filhinho, outr’ora.

Tenho vontade de rasgar a terra
E de aquecer-te e de cerrar-te ao seio
Que o mais profundo desespero encerra.

E de joelhos por sobre a terra fria,
Sem te ver, sem te ouvir, sem te beijar,
Creio trazer-te uns laivos de alegria. ..

Quem sabe si extremeces no teu leito,
Presentindo o ruido de meus passos,
Adivinhando as ancias de meu peito?

Outro dia, ao sahir do cemiterio,
Os teus bracinhos via a me acenar
Numa onda de luz e de mysterio . ..

E fiquei-me chorando junto 4 grade,
Como si féra ingratidio tremenda
Deixar-te nesta enorme soledade!

Deixar-te?... Mas tambem aqui ndo fica
Minh’alna agoniada, inteira em dor,
Minh’alma que a tristeza santifica?

De ti nunca se vie meu pensamento!
Das bordas do sepulchro teu, si foge,
Procura-te na luz do firmamento . . .

Procura-te nas sombras do passado
E te revé formoso, andando, a rir,
Antes do dia negro ¢ malfadado. . .

E muta vez, 6 desgarrado lyrio,
Ao aflagar os teus irmios ditosos,
E’s tu que affago e beijo com delirio. . .

Mas de todos os quadros da lembranga
O que mais faz meu coragio bater

E’ o teu olhar de supplice confianga
Tao poucas horas antes de morrer!

PRESCILIANA DUARTE DE ALMEIDA

Janeiro de 1899.

Garta do Rio

Nunca é tarde para falar de um
morto illustre! E’ certo que a im-
prensa brazileira, em geral, tem
tratado do illustrado Visconde de
Taunay com amoroso respeito e
grande admiragio! Seriam, pois,
dispensaveis as minhas palavras de
pezar, se ellas ndo fossem tio sin-
ceras.

Fala-se em uma estatua para o
graude brazileiro. E’ uma honie-
nagem justa e merecida.

Tenho em minha estante um li-
vro que adoro, que me delicia o
espirito todas as vezes que o fo-
lheio e que me causa maior satis-
facgdo ainda pela sua cOr nacional,
pelo seu estylo singelo, de puro
brazileirismo. E’ a Innocencia de
Taunay. Ha livros que nio ficam
velhos, sdo sempre novos, agrada-
veis e queridos. N#o admira que
com os livros acontega isso, se
tambem com as creaturas se ob-
serva 0o mesmo facto. Ha pessdas
cuja verve é sempre nova e cn-
cantaddra; creaturas cujo espirito
ndo envelhece. Bemaventurados,
pois, 0s bons livros como a Inno-
cencia ¢ bemaventurados as pes-
sbas que sabem encantar a todos
com a eterna presenga de seu es-
pirito sempre novo. E’ pena que
tanto os livros desse theor e as
pessdas que possiem taes quali-
dades sejam tio raras!
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O carnaval este anno teve uma
nova orientagdo. Cada arrabalde fez
a sua festa, conforme poude e so-
mente na terca-feira a cidade to-
mou os seus ares festivos e luxuo-
sos para a passagem das tres prin-
cipaes sociedades carnavalescas.

Assim é que deve ser. Cada
bairro deve ter seus clubs e suas
sociedades. Nds todos, inconscien-
temente, gostamos do nosso can-
tinho. K é por isso que a socie-
dade do nosso bairro, a gente que
comnosco toma diariamente o mes-
mo bond, que gosa do mesmo pa-
norama, que compra nas mesmas
casas, que dan¢ga no mesmo saldo,

nos desperta maior sympathia, em-
bora sejam alheios 4s nossas rela-

¢oes de amizade. E' um caso de
ohservagido. Eu quando passeio pe-
los outros arrabaldes, confesso, apre-
cio immenso a belleza e diversida-
de das variadas vistas e moder-
nas construcc¢des, mas o intimo pra-
zer, comparavel somente ao encan-
to de estar em familia, conversan-
do, 4 noite, em torno 4 mesa de
jantar, na verdadeira e unica feli-
cidade — a tranquillidade do lar
— eu s6 encontro quando tomo o
meu bond e venho para estes la-
dos tdo saudaveis e tdo formosos
da incomparavel Tijuca.

Sahir da Tijuca para ir dangar
na Gavea; deixar as Larangeiras
para ir prosear no Pedregulho sdo
cousas difficeis.

S6 muita amizade ou muita va-
diagdo . ..

O Lar Domestico de Vera Cle-
ser, tem agradado extraordinaria-
mente.

E’ um livro util. Suas receitas
muito praticas provam bem. Vé-se
que a auctora é uma excellente
menagére. Aconselho a leitura do
Lar Domestico 4s jovens noivas
e a todos que se interessam pelo
bem estar de suas casas.

Nada mais agradavel do que uma
casa confortavel e alegre!

E Vera Cleser ensina, intelligen-
temente, todos os meios de conser-
var o encanto do lar.

E’> um livro esse que as donas
de casa devem estimar muito e os
homens, principalmente, os homens
devem adoral-o. A mulher que se-
guir a risca todos os salutares con-
selhos de Vera Cleser, fard de seu
lar uma especie de paraizo, para
o descan¢o e completa ventura do
€sposo.

Um sabio allemao acaba de pro-
gnosticar que o mundo terad fim no
dia 13 de Novembro proximo fu-
turo. Esse vaticinio tem feito mal
4 muita gente, que anda nervosa
e apprehensiva.

A mim... ndo me abala. Com
o genio communicativo e alegre
que tenho, confesso que nao me
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desagradaria este fim tragico e di-
vertido.

Todos juntos, que barafunda, San-
to Deus!!

Seria uma verdadeira festa fim
de seculo e sobretudo muito ori-
ginal.

O Dr. Cruls affirma que havera
apenas uma notavel chuva de es-
trellas cadentes.

No dia 14 de Novembro ndo
havera mais duvidas a respeito e
nds teremos entdo werificado qual
disse a verdade, se o sabio da
Allemanha, se o sabio do Rio de
Janeiro.

Maria CrLara pa CuxHA SANTOS

Ak

O primeiro Sorriso

No alvo ber¢o mimoso
feito de vimes trangados,
sobre os folhos rendilhados
do travesseiro sedoso,

o pequenito dormia

qual entre as plumas do ninho
dorme o tenro passarinho

ao findar de um bello dia.

Ao lado a mie cuidadosa

o brando somno espreitando,
como a rola carinhosa

ao pé do ninho pousando,

fitava o meigo semblante
do anjo seu adorado

qual fita o lirio no prado
a linda estrela brilhante.

E o pequenito dornia

tio ledo... talvez sonhasse,
talvez su’ alma vagasse
n’aquelle céu que entrevia.

Leve, leve a mie cuidosa
na pura fronte infantil
pousanda a bocca amorosa
estampa um beijo subtil.

Os sonhos vdam, fugindo,
foge a terra o Paraiso;
desperta o anjo sorrindo...
era o primeiro sorriso!

Delminda Stilveira

).iteratos hungaros
(Notas)
A’ Mensageira

Um hungaro, conhecedor da his-
toria literaria de seu paiz, cuidou
de fazel-a tambem conhecida de
outras nacionalidades que sabem
pouco das letras daquelle paiz, ape-
sar do notavel trabalho emprehen-
dido ha tempos por M. J. Kont —
A Hungria bteraria e scientifica,
e publicado ha quatro annos.

Para tornar daquella obra um
livro de leitura universal, o auctor
fel-o no idioma inglez, que é in-
contestavelmente uma lingua de pe-
netragao e de diffusdo.

O livro de Emilio Reich (o no-
me do auctor) é um bom resumo
de uma literatura cujas origens se
perdem na edade media, porque
pode-se fazel-as remontar aos can-
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ticos heroicos dos bardos hungaros
--— 0s 1grigeczek ¢ os hegedisok —
em menoria dos altos feitos de At-
tila e de Bleda, seu irmdo, ambos
chefes dos Hunos.

Depois de um capitulo destinado
a por em evidencia a superioridade,
no ponto de vista literario, dos
Hungaros, que tétm uma lingua ori-
ginal, sobre os Americanos, os Bel-
gas, os Suissos, e algumas outras
na¢des ainda, que niio a tém — o
auctor faz uma synthese da historia
e da constitui¢do politica da Hun-
gria, e demora-se um instante em
salientar os tragos caracteristicos
daquelle povo e de sua lingua.

Assim se exprime o auctor:

«O Magyar assemelha-se muito,
de um lado, ao Polaco e de outro
ao Hespanhol. O hungaro ama as
lendas poeticas; é enthusiasta; na-
turalmente auctor e improvisador;
tem uma sensibilidade extrema por
tudo que toca a dignidade indivi-
dual ou social.»

Enilio Reich divide a historia
da literatura hungara em quatro
periodos. O primeiro, muito pobre
de documentos, estende-se da che-
gada dos Magyares na Hungria até
a Reforma e comprehende os an-
nos de 895 a 1520; o segundo —
do comego da Reforma 4 paz de
Szathmar, que assignala o estabe-
lecimento definitivo da dominagao
austriaca, de 1520 a 1711; o ter-
ceiro, ou o periodo de “estagnagdo”’,

de 1711 a 1722, o guarto, final-
mente, ou a «epoca de desenvolvi-
mento e da florescencia» que ainda
nao se terminou.

Como producgdo literaria das mais
notaveis do 2.° periodo historico,
cita-se uma excellente traducgio
da Biblia, devida em grande parte
a Gaspar Karolyl; e mais — as
balladas de Miguel Zrinyi e nume-
rosas produc¢des da poesia popular
cujas fontes estio longe de se es-
tancarem ainda no seio do povo;
no 3.° periodo, em que a erudigdo
nio impediu a decadencia, a theo-
logia e a historia foram os ramos
que deram fructos mais notavelis;
porém, no fim do seculo XVIII e
no comego do seculo XI1X produz-
se uma renascenga vigorosa, sob
a influencia immediata dos escri-
ptores francezes, mas, apesar de
tudo, puramente, caracteristicamen-
te nacional.

Depois do rompimento da gran-
de polémica entre os classicos, re-
presentados por Berszenyl e os ro-
manticos por seu campedo A. Kis-
faludy, a literatura hungara liber-
tou-se da imitagdo extrangeira e
produziu grandes obras originaes
com os poetas epicos — Voros-
marty ¢ Arany; os romancistas —
Josika, Estrés, Kemény, que Emi-
lio Reich compara ao genio de Ho-
noré de Balzac; Jokai, cujas obras
foram vertidas em francez, e Co-
loman Mikszath, que relembra, em
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seu genero, o americano Bret Harte;
o critico Bajza: os poetas drama-
ticos — Szigligeti, Madach e Csiky,
cujos dramas sio dignos de ser co-
nhecidos em qualquer parte do
mundo civilisado, que os ignora in-
teiramente e, finalmente, o illustre
Petofi, cuja gloria se espalhou até
féra de seu paiz, como a verda-
deira encarnagdo do genio poetico
da Hungria. Elle é, por assim di-
zer, o pae de uma linhagem de
poetas lyricos contemporaneos, que,
por seu ardor e talento, testemu-
nham a vitalidade e o futuro lite-
rario do povo hungaro.

Estd conforme o original.

EiLmano po Var
b

Dois Qasis
A Presciliana Duarte

Ha dois oasis no deserto extenso

Da nossa vida, onde se apagam doéres :
Um, tem fontes e sombras e fulgores
Outro, o dormir no seio bom do' Immenso.

— Queimaste os pés n’esse brazeiro intenso ?
Morres de sede? Um diz, tens agua e flores
Bebe! Revive! Esquece os amargores . . .
Eu sou o Amor, que a desventura venco.

E o outro diz com voz sonora e calma:
— Cangaste? Vem! desprende o pensamento
Deixa-o voar nas azas brancas d’alma,

Acolhe-te a meu seio, e n’um momento
Um somno dormirds que a angustia acalma.
Eu sou a Morte, eu sou o esquecimento.
Adelina Lopes Vieira
Maria Clara da Cunha Santos

1891.

Dois livros
(Ida Baccini)

(Do Jornal d'uma jocen esposa)

Ha quatro annos sobre a minha
mesinha cheia, como sempre, de
notas e de cadernos, estava um ve-
lho livro de capa escura que tinha
o titulo um pouco mystico de “Jar-
dim Espiritual”.

Era o livro de oragdes de que,
desde mocinha, se servia minha
mae.

Aquelle livro a tinha acompa-
nhado aos pés dc altar. entre as
alegrias da maternidade, entre as
dores da vida; aquelle livro foi o
seu conforto, o seu auxilio, 0o seu
guia fiel; e quando os soffrimentos
da idade n@o lhe permittirdio mais
frequentar a igreja, ella passava
horas ¢ horas no meu gabinetezi-
nho, desfolhando as paginas do seu
livro querido.

E emquanto eu ideava historias,
fabulas, novellas, &sbocetos, scenas,
destinado tudo & dar-me um pouco
de nome e um pouco de dinheiro,
ella se entretinha serenamente com
Deus, e lhe recommendava a doce
e laboriosa filha.

Quando aquella alva cabega des-
appareceu para sempre, o velho li-
vro ficou. Ficou entre as elegan-
tes e mimosas edi¢des, entre as
alegres gravuras dos jornaes illus-
trados, entre os papeis cheios de
notas, de desenhos e de esbogos.
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E a vista daquelle livro me sal-
VOU em pensar ou escrever cousa
que ndo fosse alta e honesta.

Hoje um vivo menino alegra com
suas gragas infantis a casa solitaria;
hoje um elegante livrinho branco,
pousa sobre a minha mesinha ao
lado do velho livro de capa escura.

Aquelle livrinho branco é o syl-
labario. Aquelle livrinho branco é
a esperanga.

Oh minha santa mae! Reza, para
que o ultimo livro em que pou-
sarem os olhos cangados de meu
filho, o encontrem puro, amoroso
e bom, como o encontréo, hoje, as
grandes vogaes e as rudes imagens
pintadas do candido syllabario.

Traducgdo do italiano.

AvporpEO MALEVOLTI

Depois da batalha

Eil-o, triste e de pé, de sua tenda 4 porta.
Na planicie cessou o fragor da batalha,

E o silencio, por sobre essa paizagem morta,
Deixa agora cahir a pesada mortalha,

Espraia o olhar, e nada o seu olhar conforta:
Corre o sangue; do fumo esgarga-se a toalha;

O ar, um corvo, estendendo as azas negras, corta;
Por tudo uma tristeza infinita se espalha ...

De subito, o guerreiro, attento, a face inclina
Para o lado em que, doce e piedosa, tu desces,
Morte, sobre o soffrer a tua aza divina!

Qual se, de longe, um triste e confuso ruido
De resfolegos e ais, de blasphemias e preces,
Lhe viesse ferir subitamente o ouvido .

Julia Cortines
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Desolada

Beijando a cruz de rutilo rosario,
Clotilde resa uma orac¢io fitando
O vulto de Maria no sacrario ...

Dos bellos olhos vem se deslisando
Um rosario de lagrimas luzentes,
Que cahe sobre seu collo se entornando.

Na posi¢io que tomam os penitentes
(Joelhos em terra, mios entrelagadas),
Envia 4 Virgem supplicas ardentes.

De pungente amargura repassadas
Sio as phrases, que, triste, balbucia
Com o fervor das almas desoladas.

Pede 4 clemente e divinal Maria,
Testemunha da dor que a dilacera,
O balsamo que as magoas lhe allivia.

Supplica, resa, e solugcando espera,
Fitando sempre o augusto santuario,
A protecgido da santa que venera.

Beijando a cruz de rutilo rosario,
Clotilde pensa que tardar nin deve
O remedio que abrande seu fadario.

Beija a cruz do rosario e nio se atreve
Beijar tambem a cruz que lhe foi dada. ..
Acha a que tem na mio peqnena e leve
E a que carrega por demais .. pesada.

EDUVIGES R. DE SA PEREIRA

%}

Notas pequenas

Eduviges de Sa Pereira. — Desta
distincta poetisa publicamos hoje
um formoso trabalho que nos fol
gentilmente enviado por Bellar-

mino Carneiro, o denodado jor-
nalista que tanto brilho e vigor
tem dado 4 redac¢io do Paix. O
llustre homem de letras assim se
exprime sobre a joven cultora das
musas :

«A poetisa é quasi uma creanca
ainda; entretanto a sua intelligen-
cia revela-se possantc e vivissima
nesses e outros bellos versos em
que a espontaneidade suppre falhas
de lavor e de arte.

E’ natural de Pernambuco e ir-
man do Dr. Virgilio de Sa Pereira,
delegado na capital da Unido, jor-
nalista vigoroso e poeta.»

Escola de pharmacia. — Com
toda a imponencia realisou-se nes-
ta capital, a 13 de Fevereiro proxi-
mo passado, a installagio da Esco-
la Livre de Pharmacia, fundada
por iniciativa do abalisado clinico
Dr. Braulio Gomes.

Um dos nobres fins a que se
destina a Fscola de Pharmacia é
diplomar mulheres, formar pharma-
ceuticas, conforme expoz no seu
discurso inaugural o seu illustre
director Dr. Braulio Gomes, acres-
centando que «¢€ tempo de dilatar-
mos os horisontes para a active-
dade da mulher: dar-lhes profis-
soes mats liberaes, mais intelle-
ctuaes, mais e mnelhores elementos
para a lucta da vida».

Fazer com que seus alumnos se
dediquem ao estudo da nossa rica
flora, formar botanicos, formar cli-
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nicos, sdo tambem os grandes in-
tuitos da E'scola de Pharmacia, que
certamente deixard um marco mil-
liario na senda do progresso bra-
zileiro.

A’ installagdo do futuroso esta-
beiecimento de ensino comparece-
ram as pessoas mais gradas da so-
ciedade paulistana, tendo sido pre-
sidida a sessdo pelo C.# Fernando
Prestes, illustre presidente do Es-
tado.

Além do D.” Braulio Goines, fi-
zeram brilhantes allocugdes os D.™
Amancio de Carvalho, Valeriano de
Souza e Candido Motta.

Damos os mais sinceros applau-
sos ao D.Ff Braulio Gomes, que mais
uma vez poz em evidencia sua gran-
deza moral, seus altos dotes de co-
racio e de espirito, e cujo nome
se acha para sempre vinculado 4
Maternidade de S. Paulo; e faze-
mos votos para que da Escola de
Pharmacia s6 sdiam diplomadas se-
nhoras que honrem em todos os
sentidos o nome da mulher bra-
zileira.

«A FEscola esta situada 4 Ladeira
de Santa Iphigenia, nos dois pavi-
mentos do predio numero 1, assim
dividido; no primeiro acham-se a
secretaria, uma sala de aulas e os
gabinetes de chimica analytica e
toxicologica, de chimica inorganica
e mineralogica, de chimica orga-
nica e biologica, e de materia me-
dica; no segundo a sala da con-

gregacdo, duas salas com amphi-
theatro para aulas theoricas, e os
gabinetes de physica, botanica, ana-
tomia, zoologia e geologia, etc.
As materias estudadas na escola
acham-se assim divididas:

Primeira Serie

12 cadeira — Physica, lente
José Eduardoe Macedo Soares.

2. cadeira — Chimica inorga-
nica, mineralogia e hydrologia,
lente dr. Edmundo Xavier.

3.» cadeira — Botanica (pni-
meira parte) e nogdes de geologia,
lente Christovam Buarque de Hol-
landa. Lente substituto o sr. Jorge
de Moraes Barros.

Sequnda Serie

1.2 cadeira — Chimica organica
e biologica, lente Pedro Baptista
de Andrade.

2.* cadeira — Zoologia e no-
¢oes de anatomia e phisiologia,
lente dr. Odilon Goulart.

3.2 cadeira — Botanica, especi-
almente a brasileira, lente Alberto
Lofgren. Lentes substitutos; dr.
Canuto Val, Ignacio Puiggari, Joa-
quim Rodrigues de Andrade.

Terceira Serie

1.* cadeira — Chimica analytica
e toxiologica, lente José Frederico
de Horba.

22 cadeira — Pharmacia theo-
rica e pratica, lente J. F. Meira
de Vasconcellos.




48 A MENSAGEIRA

3. cadeira — Materia medica e
nogdes de therapeutica, lente dr.
Victor Godinho. Lentes substitu-
tos: dr. Claudio de Souza Jun,
Jodo Baptista Rocha, Alfredo Au-
gusto da Silva.

Quarta Serie

1.* cadeira — Chimica industrial
com applicagdes a pharmacia, len-
te dr.- Arthur de Mendouca.

2.* cadeira — Hygiene e elemen-
tos de bacteriologia, lente Luiz M.
Pinto de Queiroz.

3.* cadeira — Historia e legisla-
¢30 pharmaceutica, lente dr. Aman-
de Carvalho. Lentes substitutos:
dr. José Bonilha de Toledo e Ame-
rico Braziliense Filho.

A directoria fica a cargo do dr.
Braulio Gomes.

O cursvo pharmaceutico ¢ dividi-
do em tres séries, comprehendendo
9 cadeiras; o curso do bacharelado
comprohende além das materias das
3 séries, mais uma quarte série.

Devido ao generoso donativo dos
commerciantes srs. F. Baruel & C.,
os gabinetes de pharmacia e chi-
mica possuem todo o material pre-
ciso, taes como: um magnifico for-
no de terra refractaria dentro a .
profusdo de tubos de ensaia e gra-
duados, matrazes, baloes, retortas,
crystallisadores, apparelhos de de-
cantagdo, provetes, tubos de segu-
ranga, capsulas, etc.»

K Mensageira

Recebemos o n° 24 da Men-
sagerra revista litteraria dedica-
da & mulher brazileira de quu 6
redactora D. Presciliana de Almei-
da. Com este numero completa a
revista o seu primeiro anno, pelo
que torna-se credora de todo o lou-
vor a sua redactora e as suas au-
xiliares, que tanto se tém esforga-
do e tém conseguido agralar pela
variedade e interesse dos trabalhos
publicados em prosa e verso. Esta
revista 6 um esforgo digno de ap-
plauso.

(Do Jornal do Commercio, do Rio)

— Com o n. 24, completou o
seu primeiro anno de existencia a
Mensageira, revista litteraria dedi-
cada 4 mulher brasileira, que se
publica nesta capital, sob a habil
direcgio de d. Presciliana Duarte.

Na sua curta existencia, a Men-
sagetra j conseguiu captar as sym-
pathias do nosso publico legente,
nio sé pelo seu fim, como pelo
cuidado com que 6 redigida.

Felicitamos a Mensageira, dese-
jando que possa, por muitos annos
ainda, festejar seu anniversario.

(Do Commercio de S. Paulo.)
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Summario: M.me Dreyfus; — Recor-
dagio Fatal, soneto, Narcisa Amalia; —
Tio Job, conto, Ridelina Ferreira; —
Excelsa Gloria, poesia, Silvio de Almeida;
— Carta do Rio, Maria Clara da Cunha

Santos; — Riso pungente, soneto, Aurca
Pires; — La tombe et la Rose, Nelson
de Senna; — Sobre ruinas, poesia, Car-

valho Aranha; — A Moda, Ecila Worms;
— Ultimo Desejo, poesia, Helena dc
Viveiros ; Selec¢do; — Constante, poe-
sia, Presciliana Duarte dc¢ Almeida; —
Isa, pocmetos em prosa, Eurico de Goes;
Notas pequenas.

Mme. Dreyfus

Verdadeiro typo de esposa, acom-
panhando com heroismo e devota-
mente todo o prolongado martyrio
do companheiro amado, M.™ Drey-
fus tornon-se de ha muito o alvo
de uma grande sympathia univer-
sal! E de outro modo nio pode-
ria ser: M.™ Dreyfus, como a-
quella nobre Gertrudes Von der
Wart, suavisa com o seu grande
amor o infernal supplicio do con-
demnado da Ilha do Diabo e, ten-
do-lhe sido facultado o direito de
desligar do seu o infamado nome
do marido, M.™ Dreyfus, com a
altivez e a eleva¢io do seu im-
menso affecto declarou que para
sempre conservaria o nome do es-
poso oxtremecido. Nobre dedica-

¢ao! bello desprendimento! que
mals uma vez vem provar que

«as desgragas sio a pedra de to-
que do casamento», coaforme o di-
zer de um grande moralista.

A nés mulheres, a nés princi-
palmente attrahe e impressiona a
personalidade desta mulher emi-
nente, tdo dignamente soffredora,
encerrando no seu coracio todas
as amarguras dessa enorme trage-
dia que se tem desenrolado na
vida de Dreyfus.

Pudessem os nossos coragdes in-
fluir no novo inquerito que vae
abrir a Corte de Cassagio sobre o
capitio Dreyfus, e provada seria a
sua innocencia... e certa seria a
sua victoria. ..

A0

Recordagao Fatal

Destende essa mimosa envergadura,
Verso! Leve, transpondo os altos montes,
Sébe! Assombra-te acaso a terra impura?

Mergulha, inteiro, nas celestes fontes!

Anima-te! Esvoaga! Olvida a escura
Gehena! Choradas lagrimas nio contes...
—Porque prantos cantar, se é em festa a altura?
— Se ha, bengali, rosaes nos horisontes?

Mas — ai! triste galé! — quer o poema
De amor dos sées surprendas, quer a casta
Rola por tua voz soluce e gema,

Serd comtigo a lugubre, a nefasta
Recordagio, que arrasto como a ema
A aza partida pelo campo arrasta.

Narcisa Amalia




O Tio Job
A Maria Clara da Cunha Santos

Conheci o Tio Job em uma fa-
zenda onde eu costumava passar a
estacio calmosa. Deveria ter os
seus noventa annos bem puxados,
a julgar pela cabega completamente
branca, contrastando singularmente
com a pelle preta e encarquilhada,
e a regularmo-nos pelo dictado: —
«negro quando pinta, tem tres ve-
zes trinta.» Mal despontava o dia
era elle o primeiro que se levan-
tava da enxerga e tropego, cur-
vado, com os olhos quasi sem luz,
14 ia limpar a séva, levar o ali-
mento aos porcos, varrer 0s arre-
dores da casa, fazer emfim mil ser-
vicinhos, de sorte que quando os
outros appareciam, ja havia elle
trabalhado bem. Ganhava menor
salario que os companheiros por-
que, diziam, era um preto muito
velho que estava ali mais por cari-
dade que outra cousa, porétm o
certo ¢ que fazia tanto como 0S
outros e 4s vezes mais.

Chamavam-no para aqui, para
ali a todo momento, e elle sempre
attento a tudo e a todos. Si ha-
via café no terreiro, elle ia passar
o rodo fazendo aquelles caminhos
tio certinhos e que tdo bello as-
pecto lhe ddo...

Qi trabalhavam no engenho de-
canna, era elle quem ia carregar
para féra o bagago amontoado.
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Era elle ainda que ia procurar
a lenha que faltava na cozinha,
que ia regar a horta, o jardim, e
assim ndo prestando para cousa
alguma, nio tendo realmente ne-
nhum servico certo, fazia todo e
de todos. Diziam-no feiticeiro e
por isso ndo era estimado.

Chamavam-no hypocrita, fingido,
e outros suppunham-no malaco
porque elle resmoneando
umas palavras inintelligiveis e per-
signando-se a todo momento.

Pobre Tio Job! Elle que ndo
fazia mal a ninguem e trabalhava
tanto!

Bebia o seu bocadinho, 14 isto
era verdade, mas raramente; s
quand:, recebia o seu salario e ia
entdo comprar fumo para seu ca-
chimbo, unico amigo que se lhe
conhecia.

Mas a sua embriaguez era, ge-
ralmente, pacata, e si uma ou ou-
tra vez ficava fora de si e ndo
aturava com a costumada pacien-
cia dos outros dias os dictos e
implicancias de seus companheiros
era porque entio mais grotesco
ficava o pobre velho e maiores
eram as judiarias com que o per-
segulam.

Lembro-me de uma noute om
que elle tinha voltado tonto da
venda ¢ fora aquentar fogo junto
a uma fogueira de cascas de feijdo
batido n’esse dia.

A sua figura, com aquelle rosto

vivia
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muito preto fazendo mil momices,
sentado junto 4s chammas que
crepitavam ruidosamente illumi-
nando-o com uma luz avermelhada,
parecia mesmo a de um d’esses
feiticeiros condemnados a perece-
rem queimados.

Os outros que cercavam tambem
a fogueira principiaram entio a
atormental-o e um dizia:

— Eh! Tio Job! estamos com
vontade de jogar-te ahi dentro pa-
ra ver-te dangar um pouco. Mais
adiante dizia alguem:

— Ni#o sei quando queres lar-
gar a pelle, s6 assim nossos filhos
nio terdo mao olhado.

— Nem nossa cria¢lo terd peste,
accrescentava outro, que tudo isto
é arte d’este velho feiticeiro.

O negro, entretanto, persignan-
do-se e resmungando baixinho pa-
recia nem ouvir o que lhe diziam. ..
Entdo um dos do grupo apanhou
uma palhinha incendiada e atirou-
lh’a.

Ahi, o pobre velho zangou-se
deveras e levantando-se tio lesta-
mente quanto lhe era possivel,
ameagava com um p4o aos que o
atormentavam e desandou tremen-
da descompostura, nio escolhendo
os termos com que invectivava os
seus perseguidores, inteiramente
inconsciente pela raiva e pela a-
guardente que bebera.

Chegava 4 janella justamente
n’esse momento, o dono da casa

© ouvindo o que dizia o negro
n’aquella brutal linguagem, pegou
de um chicote e dispunha-se por
meio da ameaga ou talvez mesmo
de alguma lambada, a fazel-o re-
colher-se.

Eu, que tudo presencisra da ja-
nella, tive um impeto de revolta
vendo que o pobre do Tio Job ia
ser talvez castigado, sendo entre-
tanto menos culpado que os ou-
tros, e ndo pude conter-me que
nio dissesse:

-— Nao o castigueis, é tio velho
e estd bebado...

— E’ mesmo por estar bebado,
respendeu-me o fazendeiro, bebe,
bebe. e depois vem para c4 fazer
disparates e dizer palavradas.

Eu sabia que o negro gostava
de mim porque eu dava-lhe ni-
ckeis, pontas de charuto, que ajun-
tava dos fumantes da casa, e fazia-
lhe gorros de chitas vistosas; as-
sim fiada na sympathia e respeito
que lhe inspirava, pedi que me
deixassem ir ter com elle e acal-
mal-o. Desci rapidamente as es-
cadas e, uma vez em baixo, vi
que o Tio Job, completamente sé,
pois seus companheiros ouvindo
a voz do patrio tinham se eclip-
sado, estava pocesso e nem sabia
sl 0 ouviam ou nio.

Confesso que tive meu medo
quando o vi n’aquelle estado, pois
eu mesma tinha minhas duvidas
sobre a integridade da sua razio,




mdérmente n’aquelle momento, mas
o passo estava dado e cumpria ir
avante.

Andando um pouco mais sem
comtudo acercar-me muito d’elle,
gritei: Tio Job! Tio Job!

A principio ndo me ouvio con-
tinuando a gritar e a gesticular,
mas depois como eu continuasse
a chamal-o, reconheceu minha voz,
e calou-se immediatamente enca-
minhando-se para meu lado.

Eu esperava-o entre receiosa e
compadecida, entfio elle cahio n’a-
quella sensibilidade muito commum
a certos ebrios, — o pranto — e
eu aproveitei para fallar-lhe com
dogura e obrigal-o a recolher-se
tranquillo ao seu quarto, o que
consegui sem difficuldade.

Quando voltei disse-me o dono
da casa:

— A senhora fez mal, este ne-
gro quando bebe é muito atrevido,
além de que & meio maluco, po-
dia fazer-lhe alguma.

— E’ verdade, repliquei, mas
levada pela piedade ndo reflecti;
entretanto nio me arrependo por-
que me sahi bem.

Tratimos de outros assumptos
e no dia seguinte la estava ¢ Tio
Job no seu servigo, persignando-se
e resmoneando as taes palavras
inintelligiveis. Passaram-se alguns
dias.

Uma tarde passeiava eu pelos
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arredores da casa, quando ouvi que
alguem faxia milho no paiol.

Tendo-se quebrado o debulha-
dor havia sido preciso, para acu-
dir 4s necessidades urgentes da
fazenda, soccar uma centena de
espigas dentro de uma barrica,
operagio essa a que chamam —
faxer milho — € que por ser um
servigo imprevisto era executado,
ja se sabe, pelo péo de toda obra
— o Tio Job. KEntrei no paiol
afim de apreciar esse curioso meio
de apromptar-se em pouco tempo
alguns alqueires de milho debu-
lhado, e para nao ficar inactiva
comecei a descascar as espigas
que ia jogando na barrica onde o
negro soccava com uma pesada
mio de pildo.

O Tio Job parecia-me n’esse dia
menos aluado como o chamavam
quando fazia muita macaquice, e
eu ouvia de bom grado as histo-
rias que todo veluo sempre tem
para contar qualquer que fosse a
sua condicdio ou instrucgdo. Klle
explicava—xhe como se preparava
o café antes de serem inventados
esses machinismos, dizia-me como
eram os engenhos, as senzalas, os
costumes; fallava-me da escravidao,
dos filhos que nunca mais vira e
da filha unica que tivera e que
agora s6 o procurava para extor-
quir-lhe os parcos vintens que ga-
nhava.

«Mas, accrescentava elle, esta fi-
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lka péde fazer de mim o que qui-
zer porque eu a estimo mais que
a vida; criei-a eu s6 desde a idade
de seis mezes, foi sempre cuidada
s6" por mim e separei-me d’ella
sémente quando a vi casada.» —
E... a mai? perguntei.

«A mii? ndo sei, talvez tenha
morrido, talvez viva por ahi, o que
sei & que soffri muito por causa
d’ella e até hoje ainda soffro.»

Eu estava n’este dia disposta a
ouvir as arengas do Tio Job, e
percebendo que algo de triste es-
condia elle n’aquellas meias pa-
lavras acerca da miai da filha tio
querida, e ainda mais notando com
que amargura fallava, propuz-me
conhecer a tal historia.

Com mil rodeios, consegui que
elle me contasse o que se segue
@ que eu quizera poder reprodu-
zir com a mesma linguagem sim-
ples e eloquente do pobre preto:

« — Minha companheira, sinh4-
« zinha, era uma mulata muito bo-
« pita e trabalhadeira como nenhu-
«ma. Nao andava na roga, nio,
«que sinhi ndo queria, era en-
« gommadeira da casa, e muito
« querida de todos por ser atten-
«ciosa o obediente.

« Nunca eu voltava de meu tra-
« balno que ella ndo me desse
« algum doce, alguma comida boa
«que as simhdmogas lhe davam,
¢6 que ella guardava para mim
« sabendo que eu sé tinha feijio e

«angl para comer. Viviamos fe-
« lizes porque nem sinhé nem si-
«nhi eram méos, e trabalhando
«<uns dias mais, uns dias menos,
« l4 iamos vivendo sem queixa do
« captiveiro.

« Um dia voltava eu bastante
« cangado da roga, quando veio ao
«meu encontro um moleque que
«era o copeiro e disse-me:

« Sabe, Tio Job, a Balbina vai
« amanhid para a Corte criar um
« filho d’aquelle irmido de sinhd
« que aqui esteve o anno passado.
« Eu nem ouvi o resto do que di-
« zia o moleque; sem me lembrar
« que podia apanhar algumas chi-
« cotadas do feitor, por ter sahido
«da féorma, fui correndo para a
« cosinha onde encontrei a minha
« companheira muito triste e cho-
« TOSA.

« Eu, tremendo que nem podia
« perguntei: é verdade Balbina o
«que me disse o Justino agora
«mesmo? é mesmo verdade que
«vao te mandar d’aqui?

« — Sim, Job, respondeu-me
«ella, o irmdo de sinhd escreveu
« hoje uma carta pedindo uma ama
« forte e de bom genio para criar
«um filho, porque a mulher es-
« tava doente e ndo podia, entdo
« sinhd disse logo:

« Vai a Balbina que tem leite
« de tres mezes, é forte e tem bom
« genio; sinhé perguntou si nossa
«filha ia tambem, mas entdo elle
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« respondeu que ndo, que o irmdo
«ndo queria ama com filho, que
«a crian¢a qualquer outra ahi cri-
«arla e que eu & que devia Ir
« porque era a unica que nio tinha
«mais filhos pequenos.

« Ah Job! eu estava engom-
« mando na saleta e ouvi tudo; o
« ferro cahiu-me das maos e eu
« comecei a chorar muito, entio
«sinha e sinhd vieram e disseram
« que haviam de olhar para nossa
« filha, que eu ia ser muito bem
« tratada, que era por um anno s
«e que talvez até me dessem a
« liberdade. Prometteram-me mais
« pedir ao irmdo para dar-me uma
«mesada e foi com esta ultima
« promessa que resignei-me a dei-
« xar-te, pois eu penso que pode-
«rei ajuntar dinheiro para com-
« prar a tua liberdade, no caso da
« minha me ser dada.

« Fiquei como pateta. sinh4zinha,
«a olhar para Balbina que, ape-
« zar de chorosa ao contar-me tudo
« isso, parecia-me mais consolada
«do que na realidade mostrava e
«ndo sei que senti entdo dentro
«de mim, si era dor, si era raiva.

« Muito tempo estive em pé sem
« saber que resolugdo tomar, de-
«pois corri aos pés de sinhd e ro-
« guei, e suppliquei que ndo me
« separasse de Balbina, da mii de
« minha filhinha que sé tinha tres
« mezes de idade, fiz tudo que meu
« coracdo pedia n’essa hora horro-

«rosa. Meu sonhor disse-me as
« mesmas cousas que ja dissera &
« Balbina, mas eu ndo attendia a
« cousa alguma, amaldigoava o ca-
« ptiveiro, amaldigoava a vida, e até
« cheguei a desrespeitar sinhd que,
« ameacando-me com um relho,
«disse que si eu fallasse mais
«uma sé palavra metter-me-hia no
« tronco até que Balbina tivesse
« partido e eu ndo a veria mais.

« Ouvindo 1isto, calel-me e cor-
«rendo para minha senzala ahi
« figuei a chorar, beijando minha
« filha.

« As nove horas tocou silencio
« e pouco depois chegou Balbina
« que sentando-se ao meu lado
« procurava consolar-me e dar-me
« coragem dizendo que um annoo
« passava depressa, e pedindo-me
« para cuidar da pequena.

« Depois levantou-se e comegou
« de arrumar n’uma trouxinha umas
«roupas que sinhd lhe dera para
« que ella apparecesse mais direi-
« tinha 14 na Corte. Emquanto
« fazia esses arranjos dizia-me que
«ia criar a filha de ontro sim,
« mas que esse sacrificio seria bem
« recompensado  pois certamente
« ganharia a liberdade e meios de
« obter a minha, e fallava tao cal-
«ma... tdo calma...

« Eu olhava-a calado, sentadc na

« minha tarimba, e cada vez fica-
« va mais triste vendo o quanto
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« estava ella resignada com a par-
< tida.

«<Emfim n’uma mortal tristeza
« passaram-se as horas d’esta noute,
«e quando eu ouvi tocar a sineta
« para nos levantarmos e lembrei-
«me que era hora de Balbina
« apromptar-se para seguir viagem
«com um empregado da fazenda
« que ia acompanhal-a, agarrei-me
«com ella pedindo-lhe que ndo
« fosse, que talvez si ella mos-
« trasse m& vontade nio a obri-
« gassem a partir. Mas qual, si-
« nhazinha, Balbina respondeu que
« era captiva, que tinha obrigacao
«de obedecer, e nio sei quanta
« cousa mais, mas eu bem que via
« que ella estava com curiosidade
«de ver a Corte e por isso mos-
« trava-se tdo resignada.

« Emquanto eu estava n’esta af-
«flicagdo, veio o empregado bus-
«cal-a e ella entdo pareceu ficar
«realmente triste e comecou a cho-
«rar quando beijou a filha que
«dormia socegadamente, e depois
«de abragar-me sahio correndo por-
«que sinhd ja gritava da varanda
«que ndo se demorassem pois era
«tarde e poderiam perder o trem.

«Eu fiquei sem poder mexer-me
«de onde estava, parecia que meus
«pés estavam pregados ao chiio e
«fiquei estupidamente a olhar para
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